CELVIANO .
AP-450

INSTRUKTIONSHAFTE

Bevara all information for framtida referens.

Séakerhetsforeskrifter
Las noga det separata "Sakerhetsféreskrifter”
innan pianot tas i bruk for forsta gangen.

AP450-SW-1A CAS I °®



Viktigt!
Observera noga nedanstaende information innan produkten tas i bruk.

e Fore anvandning av den valfria nattillsatsen AD-E24250LW for att driva enheten bér du kontrollera denna for
eventuella skador. Kontrollera noga férekomsten av brott, klipp, blottade ledningar och andra skador pa
natkabeln. Lat aldrig barn anvanda en skadad nattillsats.

¢ Denna produkt bér inte anvandas av barn under 3 ars alder.

* Anvand endast néttillsatsen CASIO AD-E24250LW.

¢ Tank pa att nattillsatsen inte ar en leksak.

* Koppla ur néttillsatsen fére rengéring av produkten.

K Detta mérke géller enbart i EU-lander.

Deklaration om éverensstdmmelse enligt EU-direktiv

Manufacturer:
CASIO COMPUTER CO., LTD.
c € 6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

Responsible within the European Union:
CASIO EUROPE GmbH
Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany
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Allman 6versikt .

A OBSERVERA

*» Forsdkra att locket star dppet till fullo innan du bérjar spela pa tangentbordet. Om locket inte star 6ppet till fullo
kan det plotsligt falla och klamma fingrarna.

I AN,

* Namnen som hér visas anges alltid i fetstil nér de upptrader i texten i detta instruktionshéfte.

® Strémbrytare () (POWER) ® Elpianoknapp, knapp for locksimulator
(ELEC PIANO, LID SIMULATOR)

@ Volymreglage (VOLUME)
Pedaluttag
® Ljudinspelningsknapp, funktionsknapp
(AUDIO RECORDER, FUNCTION) @ USB flashminnesport
@ Sangknapp (SONG »/H) @ Port USB
® Sanginspelningsknapp (SONG RECORDER (L/R)) @ Likstréomsuttag DC 24V
® Metronomknapp, duettknapp @ Linjeuttag héger, vanster/mono
(METRONOME, DUET) (LINE OUT R, L/MONO)
® Flygelknapp (konsert), knapp for tryckrespons ® Hobrlursuttag (PHONES)
(GRAND PIANO (CONCERT), )
HAMMER RESPONSE) Strémlampa

Flygelknapp (modern), knapp fér strAngresonans
(GRAND PIANO (MODERN),
STRING RESONANCE)

Knapp FUNCTION

Knappen FUNCTION anvénds for att utfora diverse instéllningar pé det digitala pianot. Det foljande géller rent
allmént for knappen FUNCTION.

® Andra en instillning genom att halla knappen FUNCTION
intryckt samtidigt som du trycker pa tangenten som motsvarar
den 6nskade instillningen.

Exempel: " Att vilja en ton” pa sidan SW-5

I AN,

* Se ”Att utfora instdllningar med tangentbordet” pa sidan
SW-21 fér ndrmare detaljer om operationer och instéllningar.

Lagring av instédllningar och anvandning av driftslas

Det digitala pianot gor det méjligt att lagra de nuvarande instédllningarna och lasa dess knappar for att skydda mot
driftsfel. Se “Parameterlista” pa sidorna SW-23 - SW-25 f6r ndrmare detaljer.
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Natuttag

Sla pa det digitala pianot efter att du monterat
stdllningen. Se “Forberedelser” pa sidan SW-39 for
nédrmare detaljer.

Att sla strommen pa eller av

1. Tryck pa strémbrytaren () (POWER) for att
sla pa det digitala pianot.

O
%
¢ Det gor att knappen () (POWER) tinds.
* Nar du slar pa det digitala pianot utfor det en
strompaslagsprocedur for att initialisera dess system.
Under systeminitialisering slas tonknappslamporna

pa och av i tur och ordning i cirka fem sekunder for
att upplysa om att systeminitialisering pagar.

2. Slaav det digitala pianot genom att halla
strombrytaren () (POWER) intryckt tills dess
lampa slocknar.

I AN,

e Ett tryck pa strombrytaren () (POWER) for att sla
av strommen stéller faktiskt det digitala pianot i
beredskapsldge. En liten méngd strom fortsdtter att
floda till det digitala pianot i beredskapslédget.
Koppla bort nattillsatsen fran stromkallan om det
digitala pianot inte ska anvandas under en langre tid
eller om det férekommer askvéder.

Automatiskt stromavslag

Det digitala pianot dr utformat for att slas av

automatiskt for att spara pa strommen om ingen atgard

utforts under en forinstalld tid. Utlosningstiden for

automatiskt stromavslag ar cirka fyra timmar.

¢ Aven proceduren nedan kan anvindas for att
tillfalligt koppla ur automatiskt stromavslag.

H Att koppla ur automatiskt strémavslag

1. Tryck péa strdmbrytaren () (POWER) fér att
sla av det digitala pianot nar det &r paslaget.

2. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa (v (POWER) fér att sla pa det
digitala pianot.

® 0} @D  pecoRoer
d N
FUNCTION

* Automatiskt stromavslag kopplas nu ur.

I an.

* Automatiskt stromavslag aktiveras pa nytt nir det
digitala pianot slas av efter att ha utfort stegen ovan.




Spelning med olika toner

VOLUME FUNCTION METRONOME ELEC PIANO
SONG »/H GRAND PIANO
VOLUME
| AUDI|) O scne (J () soNG
O RECORDER >m RECORDER METR(NOME CONCERT MODERN ELEC PIANO
— () S s e ) O . ) (s ) )
NN e g o RESPONSE  RESONANCE | SIMULATOR
MIN MAX
Att valja och spela en ton
Pianot &r forsett med 18 inbyggda toner.
GRAND PIANO ELEC FM 60'S HARPSI-  VIBRA- STRINGS PIPE JAZZ ELEC ORGAN BASS (LOWER)
CONCERT MODERN CLASSIC MELLOW BRIGHT PIANO  E.PIANO E.PIANO CHORD  PHONE 1 2 ORGAN ORGAN 1 2 1 2

* Namnen pa tonerna dr markerade ovanfor tangenterna till vilka de 4r tilldelade.

Att vélja en ton

1. Valj 6nskad ton.

® Att vdlja GRAND PIANO (CONCERT eller
MODERN) eller ELEC PIANO

¢ Tryck pa en av knapparna GRAND PIANO
(CONCERT eller MODERN) eller knappen
ELEC PIANO f{6r att vélja 6nskad ton.

CONCERT MODERN ELEC PIANO
(

) ( ) (

STRING LID
RESONANCE  SIMULATOR

)

HAMMER
RESPONSE

* Lampan pa knappen f6r den valda tonen tinds

® Att vilja en av de dvriga tonerna

* Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa tangenten som motsvarar den
onskade tonen.

AUDIO
RECORDER

7 % FUNCTION —
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. Spelning med olika toner

2. Anvand volymreglaget VOLUME for att
justera volymnivan.

i anw.

* Av det digitala pianots 18 inbyggda toner &r de fem
forsta flygeltoner. Varje ton har sina egna
egenskaper, sa du bor viélja ton enligt egen smak och
som passar sangen du ska spela med till. Tonerna
CONCERT och MODERN dér tilldelade knappar for
snabbt och enkelt val.

Tonnamn Egenskaper

CONCERT Detta é&r en full flygelton for
konsertbruk som anvénder linjar
morfning* fér dynamiska och naturliga
tondndringar. Denna ton &r utformad
for att aterge ddimpning, resonans och
andra pianonyanser, vilket gér den
idealisk for alla typer av
pianoframféranden.

MODERN Denna ton sorjer for ett klart flygelljud.
Volymen och klangen hos denna ton
reagerar snabbt pa tangentanslaget och
har en relativt kraftig efterklang. Denna
ton dr lamplig for ett dynamiskt och
livligt framforande.

CLASSIC Detta &r en naturlig pianoton som &r
valdigt snarlik ljudet hos ett akustiskt
piano. Efterklang och andra praliga
effekter 4r mera ddmpade hos denna
ton, medan resonansen ar mera
framhavd, s& den lampar sig for uttryck
av kénsliga nyanser. Denna ton &r
lamplig for lektioner och 6vningar.

MELLOW Varm och fyllig pianoton

BRIGHT Skarp och klar pianoton

* Egenskap som tillimpar datormorfningsteknik
for att medge somldsa dndringar mellan ljud
samplade med olika slags dynamik frdn en full
konsertflygel.

Bastoner (BASS 1, BASS 2)

Val av en av de tva tonerna BASS (LOWER) (1 eller 2) i

steg 1i proceduren ovan tilldelar den valda bastonen

till det ldga registret (vanster sida) pa tangentbordet.

Det hoga registret (hoger sida) tilldelas tonen som

valdes nér du tryckte pa tangenten BASS 1 eller

BASS 2.

* BASS 1 och BASS 2 later dig effektivt dela
tangentbordet mellan tva olika toner.

Delningspunkt

Lagt register Hogt register
T T
BASS 2 PIPE ORGAN

(Nu vald ton.)

I an.

* Vilj en ton utéver BASS 1 eller BASS 2 for att
aterstdlla tangentbordet till en enskild ton.

* Det gér inte att vdlja BASS 1 eller BASS 2 vid
inspelning pé spar 2.
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Justering av ljudegenskaper
for akustiskt piano

Tonerna i ditt digitala piano har inbyggda element som
ger dem det karakteristiska genljudet hos ett akustiskt
piano. Vart och ett av dessa element gar att justera
individuellt mellan fyra nivéer.

® HAMMER RESPONSE

Reglerar tidsavvikelsen mellan nir en tangent
trycks in och nér noten faktiskt ljuder.

Instédllningar
1: Snabb 2: Flygelkdnsla 3: Nagot langsammare
4: Langsam

® STRING RESONANCE
Justerar det karakteristiska genljudet
(strangresonansen) hos ett akustiskt piano.
Vilj en genljudsinstillning som passar sdngen som
spelas eller din egen personliga smak.

Instéllningar
1: Undertryckt 2: Nagot undertryckt 3: Genljud
4: Kraftigt genljud

® LID SIMULATOR

Justerar ljudets resonans i enlighet med huruvida
locket pa en flygel star 6ppet.

Instédllningar
1: Locket stiangt 2: Locket Oppet en aning
3: Locket 6ppet till fullo 4: Locket borttaget

i anw.

* Att 6ppna eller stinga det digitala pianots lock
paverkar inte installningen LID SIMULATOR.

1. Hai knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen som motsvarar elementet vars
instélining du vill &ndra.

AUDIO GRAND PIANO
RECORDER CONCERT MODERN ELEC PIANO
(0 )
FUNCTION — HAMMER STRING
RESPONSE RESONANC! LATOR

* Vart tryck pa knappen kretsar till nasta alternativ for
denna instéllning. Det digitala pianot avger ett
pipmonster som anger det nu valda alternativet:

Ett pip: Alternativ 1 — Tva pip: Alternativ 2 —>
Tre pip: Alternativ 3 — Fyra pip: Alternativ 4 —>
Ett pip: Alternativ 1, o.s.v.

* Lampan for varje knapp tands nar

standardinstéllningen for dess element &r vald.

i anw.

* Utdver det ovanstadende har pianotonerna ocksa en
KEY OFF SIMULATOR.

® KEY OFF SIMULATOR
Gor att noterna avtynar ndr tangenterna slapps.

Spelning med olika toner .

Lagring av tva toner

Gor pa foljande satt for att lagra tva toner sa att de
ljuder samtidigt.

Vid val av tva toner for lagring blir den forst valda
tonen huvudton, medan den andra tonen blir lagerton.

1. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa tangenten for den férsta tonen du vill lagra
och sedan tangenten fér den andra tonen.

Exempel: Tryck forst pa tangenten HARPSICHORD och
sedan tangenten STRINGS 1.

ELEC FM 60'S. HARPSI-  VIBRA- STRINGS PIPE JAZZ
3RIGHT PIANO E.PIANO  E.PIANO CHORD PHONE 1 2 ORGAN ORGAN

B EEER)
V.

AUDIO
RECORDER

Al A

HARPSICHORD

STRINGS 1

2. Upphav lagring av tangentbordet genom att
vélja en annan ton med knappen GRAND
PIANO eller genom att utféra proceduren
under "Att vélja och spela en ton” (sidan
SW-5).

I Anw.

* Det gér inte att lagra tonen BASS 1 eller BASS 2 med
en annan ton.

* Det gér inte att utfora lagring vid inspelning pa
spar 2.




. Spelning med olika toner

Att justera volymbalansen mellan tva
lagrade toner

1. Hai knappen FUNCTION intryckt och anvand

tangenterna som visas nedan for att justera
volymen fér de lagrade tonerna.

PRSPPI

Grundinstalining (mitt)

«— [[————  p

Volym for lagerton Volym fér huvudton
(Andra valda tonen) (Forst valda tonen)

* Aterstill grundinstilld volym genom att halla

knappen FUNCTION intryckt och samtidigt trycka

pa bada tangenterna.

Anvandning av effekter

Efterklang: Gor att noterna genljuder.
Kor : Gor noterna fylligare.

1. Han knappen FUNCTION intryckt och anvand
tangenten for efterklang eller kor till att kretsa
genom de tillgangliga instéliningarna.

* Vart tryck pa tangenten for efterklang eller kor gor att
det digitala pianot piper i enlighet med instdllningen
som ar vald, sdsom visas i tabellen nedan.

( REVERB  CHORUS \
I_'_II_'_I
Efterklang ~ Kor
- J
AUDIO \/

RECORDER

v E FUNCTION —

* Efterklang

Antal pip Instillning
1 (lang) Av (OFF)
1 (kort) Rum
2 Liten sal
3 Stor sal
4 Stadion
e Kor
Antal pip Instillning
1 (lang) Av (OFF)
1 (kort) Ljus kor
2 Medeldjup kor
3 Djup kor
4 Sus (vinande effekt)

B Angaende DSP

DSP gor det mojligt att pa digital vag framstalla
komplexa akustiska effekter. DSP tilldelas varje ton
nérhelst du slar pd strommen till det digitala pianot.

SW-8




Anvandning av det digitala
pianots pedaler

Ditt digitala piano ar forsett med tre pedaler:
ddmpning, soft och sostenuto.

\

T
7

Softpedal Dampningspedal

Sostenutopedal

Pedalfunktioner

® Diampningspedal
Tryck pa dimpningspedalen medan du spelar gor att
noterna du spelar genljuder under en lang tid.

* Niér en av tonerna GRAND PTANO (CONCERT,
MODERN, CLASSIC, MELLOW, BRIGHT) valts
som ton gor tryck pa denna pedal att noterna
genljuder (med ddmpningsresonans) pa samma sitt
som med ddmpningspedalen pé en akustisk flygel.
En halvpedaloperation (nedtryck av pedalen
halvvégs) kan ocksd anvédndas.

® Softpedal

Tryck pa pedalen under spelning undertrycker noterna
som spelas efter att pedalen tryckts ned och gor att de
later mjukare.

® Sostenutopedal
Enbart noterna for tangenterna som ar intryckta nér
denna pedal trycks ned kvarhalls tills pedalen sléapps.

Spelning med olika toner .

Anvandning av metronomen
1. Tryck pa knappen METRONOME.

¢ Detta startar metronomen.
* Lampan ovanfér knappen SONG »/M blinkar i takt
med metronomslaget.

2. Andra slaget genom att hdlla knappen
FUNCTION intryckt och samtidigt trycka pa

en av tangenterna METRONOME BEAT fér
att valja en slaginstéllining.

METRONOME BEAT

AUDIO
RECORDER

7 E FUNCTION —

I
Vv

i

* Det gér att vélja ett virde pa 0, 2, 3, 4, 5 eller 6 slag per
takt. Val av instdllningen O spelar ett enkelt klick,
utan nagot klockljud. Denna instéllning medger
6vning med ett stadigt slag.

3. Hall knappen FUNCTION intryckt och anvand
tangenterna TEMPO f6r att ange ett
tempovarde inom omfanget 20 till 255 slag
per minut.

TEMPO

3 7 8 9

+ 0 1 2 3 4 5

AUDIO
RECORDER

e % FUNCTION —

* Vart tryck pé tangenten + eller — hojer eller sdnker
tempovardet med 1.

* Det gar att anvanda vardeinmatningstangenterna (0
till 9) for att ange ett specifikt tresiffrigt varde. Var
noga med att inmata samtliga tre siffror.

Exempel: Inmata "96” med tangenterna 0, 9, 6.

SW-9



. Spelning med olika toner

4. Tryck pa knappen METRONOME eller SONG
»/M fOr att sla av metronomen.

i anw.

o Aterstill tempoinstéllningen till grundtempot for
den nu valda musikbibliotekslaten genom att trycka
pa tangenterna + och — samtidigt i steg 3. Ett tryck pa
+ och - vid inspelning aterstéller tempovérdet till
120.

Justering av metronomvolymen

Proceduren nedan kan utforas nir som helst, oavsett
om metronomen dr igdng eller inte.

1. Hall knappen FUNCTION intryckt och anvand
tangenterna METRONOME VOLUME fér att
ange ett volymvéarde inom omfanget 0 till 42.

¢ Se "Tangenter som anvands for instdllningar” pa
sidan SW-22 for ndrmare detaljer om hur tangenterna
anvands for installningar.

* Vart tryck pa tangenten V¥ eller A hojer eller sanker
metronomvolymen med 1.

I Anw.

* Tryck pa ¥ och A samtidigt for att aterstélla till
grundinstillningen.

Att spela en pianoduett

Det gar att anvdnda duettldget for att dela pianots
tangentbord i mitten sa att tva personer kan spela en
duett.

Tangentbord
Delningspunkt
Vanster tangentbord I Hoéger tangentbord
AN HWHH T
S R
(mittre C) (mittre C)

Tangentbordets véanstra och hogra sida har da i princip
samma register. Vanster pedal fungerar som
ddmpningspedal for véanster sida, medan hoger pedal
fungerar som dampningspedal for hoger sida.

Pedaler

Dampningspedal for LJ Lj— Dampningspedal fér

vénster sida héger sida
Dampningspedal fér
vénster och héger sida

Duettlédget ar perfekt for att halla lektioner dé lararen
kan spela pa vinster sida och eleven spela samma sang
pa hoger sida.

I Anw.

* Enbart dimpningspedalen for tangentbordets hogra
sida kan anvandas for halvpedaloperationer.

1 = Valj pianotonen du vill anvanda fér duetten.
Exempel: GRAND PIANO (MODERN)

2. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen METRONOME foér att sla duett
pa (lampan tand) eller av (lampan slackt).

& VIKTIGT!|

¢ Det gar inte att anvanda duettlaget vid inspelning

(sidan SW-15).
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Andring av oktav pa tangentborden for
duett

Det gar att dndra registren for vanster och hoger
tangentbord i oktavenheter fran deras
grundinstillning. Detta dr praktiskt t.ex. nir det
grundinstillda registret &r otillrackligt da en person
spelar delen f&r vanster hand och en annan spelar
delen f6r hoger hand.

1. Hall knapparna FUNCTION och
METRONOME intryckta och tryck samtidigt
pa tangenten f6r C som du vill placera vid C4
(mittre C) pa vanster tangentbord.

¢ Detta ljuder noten som tilldelats C4 och dndrar
oktaven for vanster tangentbord.

Exempel: Ett tryck pa tangenten f6r C langst till vanster
(C4) tilldelar registret som visas nedan.

Vénster tangentbord Héger tangentbord
A AT
C5 C7 C3 C6
(Intryckt tangent)

| I |
1 oktav hégre an Oférandrad
grundinstaliningen

2. Hall knapparna FUNCTION och
METRONOME intryckta och tryck samtidigt
pa tangenten f6r C som du vill placera vid C4
(mittre C) pa héger tangentbord.

¢ Detta ljuder noten som tilldelats C4 och &ndrar
oktaven for hoger tangentbord.

I Anw.

* Tangentborden kan aterstéllas till deras
grundinstillda register genom att limna och sedan
aktivera duettldget pa nytt.

Spelning med olika toner .
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Avspelning av en sang

AUDIO RECORDER, FUNCTION

SONG RECORDER

SONG »/E
VOLUME
| AUDI|) O sgne (J (O sopnG GRAND PIANO
O RECORDER >m RE|’ORDER METRONOME CONCERT MODERN ELEC PIANO
(—) D e 0 Ca——m 09
FUNCTION DUET HAMMER STRING LID
OL/rRO RESPONSE ~ RESONANCE  SIMULATOR

MIN MAX

Spelning av alla inbyggda
sanger

Det digitala pianot ar forsett med ett musikbibliotek
innehallande 60 inbyggda latar. Det gar att spela
samtliga 60 latar i ordningsfdljd fran bérjan till slut.

1. Hai knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen SONG »>/H.

* Detta startar upprepad demonstrationsspelning av
de inbyggda sangerna i ordningsféljd, fran 01 till 60.

* Du kan spela med pé tangentbordet efter hand som
sangen spelas. Tonen tilldelad tangentbordet dr tonen
som dr forinstélld for sdngen som spelas.

2. Andra till en annan sang for
demonstrationsspelning genom att halla
knappen FUNCTION intryckt och anvanda
tangenterna SONG SELECT till att ange ett
sangnummer.

SONG SELECT
- + 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

\HHHIIlﬂm

AUDIO )
// é FUNCTION — HUMIW

* Vart tryck pa tangenten + eller — hojer eller sénker
sangnumret med 1.

* Det gar att anvanda vardeinmatningstangenterna (0
till 9) for att ange ett specifikt tvasiffrigt
sangnummer. Var noga med att inmata bada
siffrorna.

Exempel: Inmata 0 och sedan 8 for att vélja sang 08.

3. Tryck ater pa knappen SONG »/H for att
stoppa spelning av de inbyggda sangerna.

I AN,

* De atgarder for latval och avspelningsstopp som
beskrivs ovan dr de enda dtgédrder som kan utforas
under demonstrationsspelning.
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Spelning av en specifik sang i
musikbiblioteket

Musikbiblioteket innehaller bade inbyggda sanger (01
till 60) och sanger (61 till 70) som lagrats i det digitala
pianots minne frdn en dator*. Anvand proceduren
nedan for att vélja och avspela en av dessa sanger.

* Det gar att ladda ner musikdata fran Internet och
sedan dverfora denna frén din dator till det digitala
pianots minne. Se "Overforing av sangdata med en
dator” pa sidan SW-36 fér ndrmare detaljer.

1. Leta upp sangnumret pa sangen du vill spela
i sdnglistan pa sidan A-1.

2. Valj en sdng genom att hélla knappen
FUNCTION intryckt medan du anvéander
tangenterna SONG SELECT till att ange ett
sangnummer.

* Anlita anmérkningen under steg 2 i proceduren
under “Spelning av alla inbyggda sdnger” pa sidan
SW-12 fér ndrmare detaljer om detta steg.

3. Tryck pa knappen SONG »/H.

¢ Detta startar spelning av sdngen.

4, Tryck ater pa knappen SONG »/B for att
stoppa avspelning.

* Spelning stoppas automatiskt nar slutet av sangen
nas.

I AN,

* Ett samtidigt tryck pd tangenterna + och — véljer
sangnummer 01.

* Det gér dven att justera avspelningstempo och
volym for sdngen. Se ”Att utfora instéllningar med

tangentbordet” pé sidan SW-21 for ndrmare detaljer.

Avspelning av en sang .

Ovning med en sang i
musikbiblioteket

Det gar att sld av delen for vanster eller hdger hand f6r
en sang och sjdlv spela med pa pianot.

I AN,

¢ Musikbiblioteket innehéller ocksa en del duetter.
Niér en duett dr vald kan du sla av den forsta (Primo)
eller andra (Secondo) pianotonen och spela med till
sadngen.

FORBEREDELSE

* Vilj sdngen du vill 6va pa och justera dess tempo. Se
” Att utfora instédllningar med tangentbordet” pa
sidan SW-21.

* Ett antal latar innehaller tempoédndringar inuti laten
for att framstélla speciella musikaliska effekter.

1. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen SONG RECORDER (L/R) for att
vélja delen du vill sla av.

* Ett tryck pa en knapp slar dess del pa (knappens
lampa ténd) eller av (knappens lampa slédckt).

Bada delarna Hoégerhandens Vansterhandens
pa del av del av
[ soNG [ soNG [ soNG
RECORDER RECORDER RECORDER
(G (G (G
ML/rRO @BL/rRO Ou/rR@

Vanster hand Hoéger hand

2. Tryck pa knappen SONG »/H.

* Detta startar spelning utan delen du slog av i steg 1.

3. Spela sjalv den avslagna delen.

4, Tryck ater pa knappen SONG »/B for att
stoppa avspelning.
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. Avspelning av en sang

Spelning av ljuddata lagrad pa
ett USB-flashminne

Det digitala pianot kan anvandas till att avspela
ljuddata (WAYV filer*) lagrade pa ett separat inkopt
USB-minne.

Se "USB-minne” pa sidan SW-26 f6r ndrmare detaljer.
* Linjar PCM, 16 bit, 44,1 kHz, Stereo

FORBEREDELSE

* Forbered ett USB-minne som innehaller inspelade
data med pianots funktion for ljudinspelning. Se
“Inspelning pé ett USB-minne (ljudinspelning)” pa
sidan SW-18 for ndrmare detaljer.

* Du kan dven anvdnda en dator till att lagra ljuddata
(WAV fil) pé ett USB-minne fér avspelning. Se
“Lagring av standard ljuddata (WAV filer) pa ett
USB-minne” pa sidan SW-26 f6r ndrmare detaljer.

* Sétt i USB-minnet som innehéller datan du vill spela
i det digitala pianots USB-flashminnesport.

1. Tryck pa knappen AUDIO RECORDER.
¢ Detta gor att de tva lamporna for knappen SONG

/M tinds.
AUDIO @ sonc @
RECORDER >/n
FUN

2. Tryck pa knappen SONG RECORDER s34 att
dess lampa tands.

3. Hall knappen FUNCTION intryckt och anvéand
tangenterna SONG SELECT till att valja
6nskad sang.

* Ett tryck pa plustangenten (+) rullar framat genom
sangfilnamnen (WAV01, WAVO02 o.s.v.). Ett tryck pa
minustangenten (-) rullar bakat.

* Du kan dven anvénda siffertangenterna (0 till 9) for
direktval av en fil genom att mata in dess nummer.
Det digitala pianot avger ett pip om det inte finns
nagon fil pd USB-minnet som motsvarar det
inmatade numret.

4. Tryck pa knapparna AUDIO RECORDER och
SONG »/H samtidigt.

* Detta startar avspelning av den valda sangen.

5. Tryck pa knappen SONG »/H for att stoppa
avspelning av sangen.
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Inspelning och avsp

elning

AUDIO RECORDER, FUNCTION

SONG RECORDER

SONG »/E METRONOME
VOLUME
| AUDI|) O scne (J (O sajve
O RECORDER L] RE[:ORDER METR(NOME CONCERT MODERN ~ ELEC PIANO
G e a9 695 009
NN TR gy /e P RESPONSE  RESONANCE  SIMULATOR

MIN

Funktionen for sanginspelning kan anvandas till att
inspela det du spelar pa pianot i det inbyggda
sangminnet. Ndr ett separat inkdpt USB-minne &r isatt i
det digitala pianots USB-flashminnesport sker
inspelning och avspelning av ljuddata till och fran
USB-minnet (ljudinspelning).

Inspelning i det inbyggda
sangminnet (sanginspelning)

Spar

Ett spar ar ett avsnitt som innehéller inspelade data,
och en séng bestar av tva spar: Spér 1 och Spar 2. Det
gar att spela in varje spar separat och sedan sla dem
samman till en enskild sang.

Spér 1 Inspelning > avspUeTr?ii;
Sang

Spar 2 -> Inspelning
Minneskapacitet

* Det gér att spela in cirka 5.000 noter i det digitala
pianots minne.

* Lampan f6r knappen SONG RECORDER bérjar
blinka hastigt ndr minnet borjar bli fullt.

* Inspelning stoppas automatiskt nér antalet noter i
minnet overstiger det tillatna.

Inspelade data

* Tangentbordsspelning

Anvénd ton

Pedaloperationer

Instillning av efterklang och kor (endast spar 1)
Tempoinstillning (endast spar 1)

Instéllning av lagring (endast spar 1)

Instéllning av delning (endast spar 1)

Instédllning av temperament och basnot (endast spér 1)
Instéllning av oktavskifte (endast spar 1)

Forvaring av inspelade data

* Nar en ny inspelning startas raderas alla data som
tidigare inspelades i minnet.

* Om ett stromavbrott skulle uppsta under inspelning
raderas alla data i sparet du inspelar.

& VIKTIGT!|

* CASIO COMPUTER CO., LTD. atar sig inget ansvar
for skador, forluster eller krav fran tredje man som
orsakas av raderade data beroende pa felfunktion,
reparation eller av ndgon annan anledning.
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. Inspelning och avspelning

Anvandning av knappen
SONG RECORDER

Vart tryck pa knappen SONG RECORDER kretsar
genom inspelningsalternativen i ordningsféljden
nedan.

Tand Blinkar Av
&) sonG @ =oNG ") sonG
RECORDER /'y “RECORDER RECORDER
—>) —) —)
dJu/r dJu/r Ou/rO
Avspelnings- Inspelnings- Normal
beredskap beredskap

Inspelning av ett specifikt spar

Efter inspelning av endera sparet i en sdng kan du
utfora inspelning pa det andra sparet medan du
avspelar vad som spelades in pa det forsta sparet.

1. Tryck pa knappen SONG RECORDER tva
ganger sa att dess lampa bérjar blinka.

ZONG
RECORDER

gL/

* Idettaldge blinkar lampan L som ett tecken pd att det
digitala pianot star i beredskapslage for inspelning pa

spar 1.
ZIONG
RECORDER

—)

@=/rRO

2. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck

pa knappen SONG RECORDER (L/R) for att

vélja sparet du vill spela in pa.

* Kontrollera att indikatorlampan for spéret du vill
spela in pa blinkar.
Spar 1: Lampa L
Spar 2: Lampa R

Exempel: Spar 1 valt

ZONG
RECORDER

—)

@=/rRO

3. Valj tonen och effekterna (endast spar 1) du
vill anvénda fér inspelning.

* Ton (sidan SW-5)
* Effekter (sidan SW-8)

I an.

* Om du vill att metronomen ska ljuda under
inspelning ska du ufora instéllning av slag och
tempo och sedan trycka pa knappen
METRONOME. Se ”Anvéandning av metronomen”
pa sidan SW-9 f6r ndrmare detaljer.

4, Bdrja spela pa tangentbordet.

* Inspelning startas nu automatiskt.

5. Tryck pa knappen SONG »/M for att stoppa
inspelning.

* Lampan for knappen SONG RECORDER och
lampan for spéret du spelade in pa dndras fran
blinkande till tand.

* Tryck pa knappen SONG P/M for att avspela spéret
du just spelat in.

6. Tryck efter avslutad inspelning eller
avspelning pa knappen SONG RECORDER
sa att dess lampa slocknar.
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Inspelning pa ett spar medan du lyssnar
pa avspelning av det andra

1. Tryck pa knappen SONG RECORDER sa att
dess lampa tands.

RECORDER

Ov/

2. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen SONG RECORDER (L/R) for att
vélja sparet du vill avspela under inspelning.

3. Tryck pa knappen SONG RECORDER s3 att
dess lampa bérjar blinka.
* Detta gor att lampan L borjar blinka.

4. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen SONG RECORDER (L/R) for att
vélja sparet du vill spela in pa.

* Kontrollera att indikatorlampan for spéret du vill
spela in pa blinkar.
Exempel: Attlyssna pa avspelning av spar 1 medan du
spelar in pa spar 2

SONG
RECORDER
)

AL/ =@

Tand (avspelning) Blinkar (inspelningsberedskap)

5. Valj tonen och effekterna (endast spar 1) du
vill anvanda for inspelning.

6. Tryck pa knappen SONG »/H eller bérja
spela pa tangentbordet.

¢ Detta startar bdde avspelning av det inspelade sparet
och inspelning av det andra sparet.

7. Tryck pa knappen SONG »/B for att stoppa
inspelning.

Inspelning och avspelning .

Avspelning fran det digitala pianots
minne

1. Tryck pa knappen SONG RECORDER sa att
dess lampa tands.

SONG
RECORDER

gL/

I AN,

* Nar en sdng innehaller en inspelning pa bada sparen
gdr det att sla av det ena spéret och avspela enbart
det andra.

2. Tryck pa knappen SONG »/H.

* Detta startar avspelning av sangen och/eller sparet
du valde.

I Anw.

* Det gér att &ndra tempoinstédllning under avspelning
av ett spar.

* Tryck ater pa knappen SONG P/ {6r att stoppa
avspelning.
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. Inspelning och avspelning

Radering av inspelade data

Proceduren nedan raderar ett specifikt spér i en sadng.

& ViKTIGT!

* Proceduren nedan raderar all data i det valda sparet.
Té&nk pa att en radering inte kan upphéavas. Férsakra
att du inte behdver nagra data i det digitala pianots
minne innan du utfér féljande steg.

1. Tryck pa knappen SONG RECORDER tva
ganger sa att dess lampa bérjar blinka.

ZONG
RECORDER

Ovuy/

2. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
pa knappen SONG RECORDER (L/R) for att
vélja sparet du vill radera.

3 = Tryck pa knappen SONG RECORDER tills
dess lampa tands.
* Detta gor att lampan for sparet du valde i steg 2 i
denna procedur bérjar blinka.
Exempel: Om du valde spar 2 f6r radering

SONG
RECORDER

—)

GL/ =@

Av Blinkar: Raderingsberedskap

A. Hal ater knappen FUNCTION intryckt medan
du trycker pa knappen SONG RECORDER.

* Detta raderar det valda sparet och aktiverar
avspelningsberedskap.

* Radering kan avbrytas ndr som helst genom att
trycka pa knappen SONG RECORDER tva ganger sa
att dess lampa slocknar.

I AN,

* Endast knappen SONG RECORDER (L/R) pa det
digitala pianot kan anvéndas fran steg 3 tills du
utfor den faktiska raderingen i steg 4. Inga 6vriga
knappar kan anvéndas.

Inspelning pa ett USB-minne
(ljudinspelning)

Allt som spelas pa det digitala pianot inspelas pa USB-
minnet som ljuddata (WAYV filer*). Om du spelar med
pa det digitala pianot under avspelning av data som
lagrats i séingminnet inspelas bade avspelningen och
ditt eget spel pa USB-minnet.

* Linjar PCM, 16 bit, 44,1 kHz, Stereo

Inspelningskapacitet

* 99 filer (Nr. 01 till Nr. 99)
* Maximalt cirka 25 minuters inspelning per fil.

Inspelade data

* Allt som spelas pa det digitala pianot inspelas.
* Det gér inte att inspela enskilda delar.

Forvaring av inspelade data

Varje ny inspelning av ljuddata pé ett USB-minne
tilldelas automatiskt ett nytt filnamn, sa existerande
data blir inte dverskriven.

Inspelning av spelning pa det digitala
pianot (ljudinspelning)

* Se till att formatera USB-minnet pa det digitala
pianot innan det anvinds. Se “USB-minne” pa sidan
SW-26 for ndrmare detaljer.

1. satti USB-minnet i det digitala pianots USB-
flashminnesport.

2. Tryck pa knappen AUDIO RECORDER.

* Detta gor att de tva lamporna for knappen SONG
»/M tinds.

AUDIO @ sone @
RECORDER >/n

gﬁg

FUNC

3. Tryck pa knappen SONG RECORDER s3 att
dess lampa ténds.

SONG
RECORDER

Ovuy
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4. Borja spela pa tangentbordet.

* Lampan for knappen SONG RECORDER blinkar en
eller tva ganger for att ange att inspelning pa USB-
minnet startats.

I anw.

* Ta inte bort USB-minnet fran USB-
flashminnesporten medan de tva lamporna SONG
» /M blinkar eller dr tdnda. Detta avbryter
inspelningen och kan férvanska data.

5. Tryck pa knappen AUDIO RECORDER for att
stoppa inspelning.

¢ De tv& lamporna f6r knappen SONG /B blinkar
fyra ganger for att upplysa om att ljudinspelningen ar
avslutad.

Inspelning av pianospelning under
avspelning av data i sangminnet
(ljudinspelning)

1. Tryck pa knappen AUDIO RECORDER.

* Detta gor att de tva lamporna for knappen SONG
>/M tinds.

AUDIO @ sone @

RECORDER >/n
FUNC

2. Tryck pa knappen SONG RECORDER s34 att
dess lampa tands.

RECORDER

v/

3. Tryck pa knappen SONG »/H.

AUDIO @ sone @
RECORDER »/m

FUNCTION

¢ Detta startar avspelning av det nuvarande innehéllet
i sdingminnet. Borja spela pa det digitala pianot.
4. Tryck pa knappen AUDIO RECORDER for att
stoppa inspelning.

* De tvé lamporna {6r knappen SONG /B blinkar
fyra génger for att upplysa om att ljudinspelningen ar
avslutad.

Inspelning och avspelning .

Avspelning av data inspelad pa ett USB-
minne

1.

Tryck pa knappen AUDIO RECORDER.

* Detta gor att de tva lamporna for knappen SONG
»/M tinds.

AUDIO @ sone @
RECORDER >/n

gﬁg

FUNC

Tryck pa knappen SONG RECORDER s3 att
dess lampa ténds.

SONG
RECORDER

Ovuys

Tryck pa knapparna AUDIO RECORDER och
SONG »/H samtidigt.

* Detta startar avspelning av den senast inspelade
sangen.

Att vilja och spela en fil

Hall knappen FUNCTION intryckt och anvand

tangenterna SONG SELECT till att vilja 6nskad sang.

* Tryck pa minustangenten (-) for att rulla bakat
genom sangerna i omvand kronologisk ordning.

* Tryck pa plustangenten (+) for att rulla framat.

* Du kan dven anvénda siffertangenterna (0 till 9) for
inmatning av ett tvasiffrigt filnummer (01 till 99) och
direktval av en fil (TAKE01.WAV, TAKE02. WAV
o0.s.v.). Det digitala pianot avger ett pip om det inte
finns nagon fil p4 USB-minnet som motsvarar det
inmatade numret.

Tryck pa knappen SONG »/B for att stoppa
avspelning av sangen.
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. Inspelning och avspelning

Radering av en fil fran ett USB-minne

Filer kan raderas en i taget.

& ViKTIGT!

* Proceduren nedan raderar all data i det valda sparet.
Té&nk pa att en radering inte kan upphéavas. Férsakra
att du inte behdver datan pa USB-minnet innan du
utfor féljande steg.

1.

2.

SW-20

Tryck pa knappen AUDIO RECORDER.

¢ Detta gor att de tva lamporna for knappen SONG
»/M tinds.

Tryck pa knappen SONG RECORDER tva
ganger sa att dess lampa bérjar blinka.

ZONG
RECORDER

av/

Hoppa direkt till steg 4 om du vill radera den
senast inspelade filen.

Att vilja och radera en fil

Hall knappen FUNCTION intryckt och anvand

tangenterna SONG SELECT till att vilja 6nskad sang.

* Tryck pa minustangenten (-) for att rulla bakat
genom sangerna i omvand kronologisk ordning.

* Tryck pa plustangenten (+) for att rulla framat.

* Du kan dven anvénda siffertangenterna (0 till 9) for
inmatning av ett tvasiffrigt filnummer (01 till 99) och
direktval av en fil (TAKE0O1.WAV, TAKE02. WAV
0.s.v.). Det digitala pianot avger ett pip om det inte
finns nagon fil pa USB-minnet som motsvarar det
inmatade numret.

Hall knappen SONG RECORDER intryckt tills
bada lamporna L och R bérjar blinka.

SONG
RECORDER

5. Hallater knappen FUNCTION intryckt medan
du trycker pa knappen SONG RECORDER.

* Det digitala pianot stills i avspelningslaget for
sangminnet efter avslutad filradering.

* Radering kan avbrytas nidr som helst genom att
trycka pa knappen SONG RECORDER tva ganger sa
att dess lampa slocknar.

I AN,

* Vid inspelning av en ny fil tilldelas denna
automatiskt nasta filnummer i den ordning som
filerna nu férekommer pa USB-minnet, dven om ett
tidigare nummer ar oanvént (eftersom en fil har
raderats). Om ett USB-minne t.ex. innehaller filer
med numren 01, 02, 04, 07, 08 kommer nésta fil som
inspelas pd USB-minnet att tilldelas filnumret 09.




Att utfora installningar med tangentbordet

FUNCTION
VOLUME
| AUDI|) [J sonG (J () soNG GRAND PIANO
O RECORDER »/m RECORDER METRONOME CONCERT MODERN ELEC PIANO
(—) () I s e I (— R (—] o—] c—)
FUNCTION DUET HAMMER STRING LID
OL/rRO RESPONSE ~ RESONANCE  SIMULATOR

MIN

Utover att vilja toner och musikbibliotekets sanger kan
du anvédnda knappen FUNCTION i kombination med
tangenterna till att stilla in effekt, anslagskéanslighet
och dvriga instéllningar.

Att utfora installningar med
tangenterna

1. Anlita "Parameterlista” pa sidorna SW-23 -
SW-25 6r att finna installningen du vill utféra
och lagg marke till detaljerna om denna.

2.

Anlita "Tangenter som anvénds for
installningar” pa sidan SW-22 for att finna var
pa tangentbordet du ska utféra den 6dnskade
instéliningen.

Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa tangenten som motsvarar
installningen du vill utféra.

¢ Det digitala pianot ljuder en driftston efter att ha
utfort instdllningen.

Exempel: Att sdnka transponeringsinstillning med en
halvton

Transponeringstangent ¥ k|

RECORDER

d

4. Slapp knappen FUNCTION for att avsluta
instéliningsproceduren.

AUDIO

I AN,

* Det gér att stédlla in det digitala pianot sa att ingen
driftston ljuder i steg 3. Se ”@ Driftston” under
“Parameterlista” pad sidorna SW-23 - SW-25 for
ndrmare detaljer.

Operationstyper for
tangentbordsinstallning

Det finns fyra typer av operationer som kan utféras
medan du gor instdllningar med tangentbordet: Typ A,
Typ B, Typ C och Typ D.

Typ A : Direktinmatning

Exempel: Tryck pa tangenten STRINGS f{6r att vélja tonen
STRINGS 1

Typ B : Hoja eller sinka en instidllning med + och -
eller tangenterna ¥ och A
» HAll tangenten intryckt for att hja eller sinka en
instdllning med hog hastighet.
* Tryck pa bdda tangenterna samtidigt for att
aterstélla till grundinstillningen.

Typ C : Virdeinmatning med siffertangenterna
(0 till 9)
Exempel: Inmata “120” med tangenterna 1, 2, 0.

Typ D : Att sla pa eller av eller kretsa genom
instillningar genom att trycka pa en tangent.
* Vid tryck pa en tangent avger det digitala pianot ett
pipljud som upplyser om vilken instédllning som ar
vald.
* Ettlangt pip anger att den tillimpliga instédllningen
dr avslagen.

Exempel: Nir efterklang &dr avslagen gor tvd tryck pa
tangenten for efterklang att det digitala pianot
piper tva ganger, vilket anger att instdllningen
for liten sal ar vald.

I Anw.

* Du kan kontrollera vilken operationstyp som géller
for varje instdllning genom att anlita
”Operationstyp” under “Parameterlista” pa sidorna
SW-23 - SW-25.
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. Att utféra installningar med tangentbordet

Tangenter som anvands for installningar

* Numren @ t.o.m. ® motsvarar samma nummer som i “Parameterlista” pa sidorna SW-23 - SW-25.

[Vanster tangentbord]

@Lage for USB-minne

(DKlaviaturtangent (Transponering)

win

AVA

TEMPO

— @Format (@Tangentbordsstadmning (Stamning)
@Lagra @ Oktavskifte
@Ladda @Temperament
@®Radera ®Tempo/Temperamentval
1

T[Samlat]
[Mittre tangentbord]
®Sangval/Basnot @Tonval
[ 1 1
- ®
[Hoéger tangentbord] @Driftslas —
— ®Efterklang @Reserv —
— @Kér @ Driftston —
@Metronomslag (@®Lokalkontroll —
(@Sandarkanal —
@®Lagerbalans —
@ Lage for USB-anordning —
@Glans
@Metronomvolym —
@Sangvolym
D Anslagskanslighet
[ I I I I 1 [ I |
s chonus uETRonou: gt o essonse V AV AV A V A - OFF/ON OFF/ON
| | | | OFF/ON OFF/ON

SW-22




Parameterlista

H Toner

Parameter

Instillningar

Operationstyp
(sidan SW-21)

Beskrivning

Att utféra instéllningar med tangentbordet .

Anmirkningar

lagertonen. (sidan SW-8)

® Tonval Se sidan SW-5. A Tilldelar en ton till tangentbordet.
Grund: GRAND (sidan SW-5)
PIANO
(CONCERT)
Efterklang Av (OFF), 1till4 |D Anger efterklangen i noterna.
Grund: 2 (sidan SW-8)
® Kor Av (OFF),1till4 |D Reglerar vidden av noterna.
Grund: 2 (sidan SW-8)
@ Glans -3 till 0 till 3 B Anger glansen i noterna. Ett tryck | ® Tryck pa [+] och [-] samtidigt for att
Grund: 0 pa [+] gor noterna klarare och aterstdlla till grundinstdllningen (0).
skarpare. Ett tryck pa [-] gor
noterna fylligare och mjukare.
Lagerbalans 24 till 0 till 24 B Bestimmer volymbalansen
Grund: 0 mellan huvudtonen och

B Sang/Metronom

Parameter

Instillningar

Operationstyp
(sidan SW-21)

Beskrivning

Anmirkningar

® Tempo (TEMPO) |20 till 255 B(+/-) Bestaimmer tempot for e Inmata alltid tre siffror nir
Grund: 120 C (0 till 9) musikbibliotekets sanger, siffertangenterna (0 till 9) anvands for att
metronomen, inspelning och inmata ett vérde.
avspelning m.m. (sidan SW-9) Exempel: Inmata 0, 9, 0 f6r 90 (en
inledande nolla krévs).
* Ett samtidigt tryck pa + och — under
inspelning stéller in vardet 120.
® Sangval 01 till 70 B(+/-) Viljer en 14t i musikbiblioteket. e Inmata alltid tva siffror nar
(SONG SELECT) |Grund: 01 C (0till9) (sidan SW-13) siffertangenterna (0 till 9) anvéands for att
inmata ett varde.
Exempel: Inmata 0, 8 for 8 (en inledande
nolla kravs).
® Denna instédllning kan inte d&ndras under
inspelning.
@ Sangvolym 00 till 42 B Staller in volymniva for ¢ Denna instillning kan inte d&ndras under
Grund: 42 avspelning av musikbiblioteket. inspelning.

Metronomslag |0,2,3,4,5,6 A Bestammer metronomslaget. ¢ Instillning av metronomslag kan inte
(METRONOME |Grund: 4 (sidan SW-9) andras under pagaende avspelning av en
BEAT) 14t i musikbiblioteket.

@ Metronomvolym |00 till 42 B Bestammer metronomens volym.

Grund: 36 (sidan SW-10)
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. Att utféra installningar med tangentbordet

B Tangentbord

Parameter

Instdllningar

Operationstyp
(sidan SW-21)

Beskrivning

Anmirkningar

—, +,0till 9 (C till B)

en av foljande

normala jamntempererade

® Klaviaturtangent -12 ill 0 till 12 B Hojer eller sénker det ® Det gér inte att utfora instéllning av
(Transponering) Grund: 0 digitala pianots stimning i transponering vid avspelning av
steg om halvtoner. musikbiblioteket eller i duettlaget.
¢ En hojning av det digitala pianots
tonhojd kan gora att de hogsta
noterna i registret for en ton blir
férvrangda.
® Tangentbordsstam- |415,5 Hz till B Hojer eller sanker det ¢ Instillning av tonhdjd kan inte
ning (Stimning) 440,0 Hz till digitala pianots samlade andras under pagaende avspelning
465,9 Hz tonhojd i steg om 0,1 Hz av en lat i musikbiblioteket.
Grund: 440,0 Hz fran standardtonhdjden
A4 = 440,0 Hz.
®@ Oktavskifte -2 till 0 till 2 B Andra tangentbordets ¢ Det gar att utfora instéllning av
Grund: 0 omfang i oktavenheter. oktavskifte for huvudtonens del och
lagertonens del.
¢ Det gar inte att utfora instillning av
oktavskifte for delningston.
@ Temperament Temperament: Hall FUNCTION  |Det gar att dndra skalan <Temperament>
® Temperamentval 00 till 16 intryckt medan du |(stimningssystemet) pa 00: Equal / 01: Pure Major /
® Temperamentbasnot | Basnot: trycker pa var och |klaviaturen fran den 02: Pure Minor / 03: Pythagorean /

04: Kirnberger 3 / 05: Werckmeister /

} tangenter. till en annan stdimning som |06: Mean-Tone / 07: Rast /
Clmmrsler ) ldmpar sig battre for sddant |08: Bayati / 09: Hijaz / 10: Saba /
"lj?mperament. 00 1. TEMPERAMENT [som indisk musik, arabisk |11: Dashti / 12: Chahargah /
ST (@) musik, klassiska stycken 13: Segah / 14: Gurjari Todi /
Basnot: C 2. TEMPERAMENT |o.dyl 15: Chandrakauns / 16: Charukeshi

SELECT (®) <Basnoter>

S BLSINONIE) ~C/+C/0:D/1:B/2E/3F/

4:F/5G/6:A/7:A /8B /9B

@ Anslagskénslighet |Av (OFF), 1till3 A Anger det relativa trycket pa
(TOUCH Grund: 2 tangenterna.
RESPONSE) Installning av ett ldgre varde

gor att ett latt anslag
framstaller ett kraftigt ljud.

B MIDI och 6vriga instéllningar

Operationstyp
Instillningar (sidan SW-21) Beskrivning Anmirkningar

@® Lége for USB-  |MID], lagring Det digitala pianot stélls * Nir lagring &r vald for denna instéllning
anordning Grund: MIDI automatiskt i laget MIDI nar det blinkar lamporna fér knapparna GRAND
ansluts till en dator med en USB- PIANO (CONCERT, MODERN) och
kabel. Vilj lagring nér du vill ELEC PIANO, och alla 6vriga lampor ar
lagra sangdata i slackta.
inspelningsminnet i en dator eller | ® Det gér inte att utféra nagra operationer
vid laddning av sangdata i en pa det digitala pianot i detta ldge.
dator till det digitala pianots e Vart tryck pa tangenten for laget for USB-
minne. (sidan SW-36) anordning skiftar mellan MIDI och
lagringslaget.
@ Sandarkanal 01 till 16 B Anger en av MIDI-kanalerna (1
Grund: 01 t.o.m. 16) som sandarkanal,
vilken anvénds for att sinda
MIDI-meddelanden till en yttre
anordning.
Lokalkontroll Off (Av), On (Pd) |D Val av "Off” for lokalkontroll ¢ Instéllning av lokalkontroll kan inte
Grund: P& skar av det digitala pianots dndras under padgdende avspelning av en
ljudkailla, s& inget ljud framstalls | latimusikbiblioteket.
av pianot nér du trycker pa
tangenterna.
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Parameter

Instillningar

Operationstyp
(sidan SW-21)

Beskrivning

Att utféra instéllningar med tangentbordet .

Anmairkningar

Driftston Off (Av), On (Pa) |D Val av "Off” gor att ingen * Denna instdllning bevaras dven nar det
Grund: P driftston ljuder nar du trycker pa | digitala pianot slés av.
en tangent medan knappen ¢ Instéllning av driftston kan inte dndras
FUNCTION ér intryckt. under avspelning av musikbiblioteket,
medan metronomen ljuder och under
inspelning.
@ Reserv Off (Av), On (Pd) |D Nér “On” har valts for denna ¢ Instéllning av reservinstéllningar kan inte
Grund: Av instéllning memorerar det dndras under avspelning av
digitala pianot dess nuvarande musikbiblioteket, medan metronomen
instéllningar*! och aterstéller ljuder, i duettlaget och under inspelning.
dessa ndr det slas pa igen.
Nar ”Off” har valts aterstalls
instéllningarna™ till deras
grundinstéllningar narhelst
pianot slas pa.
*] Foljande instéllningar
memoreras inte.
* Duettldget
e Stamning LR (del)
e Lokalkontroll
*2Utom pa/avslagen instdllning
for driftston.
@ Diriftslas Off (Av), On (Pa) |D Val av “On” f6r denna instéllning | ® Instédllning av driftslas kan inte dndras
Grund: Av laser knapparna pé det digitala under avspelning av musikbiblioteket,
pianot (utom strémbrytaren () medan metronomen ljuder och under
(POWER) och knappar fér attlasa | inspelning.
upp), sa inga atgarder kan
utforas.
Sla pa driftslaset nar du vill
férhindra att en knapp trycks in
av misstag.
@ Lage for USB- Off (Av),On (Pa) |— Lége for USB-minne.
minne Grund: Av
@ Format Off (Av), On (Pa) |— Formaterar ett USB-minne.
Grund: Av
@ Lagra Off (Av), On (Pa) |— Lagrar data pa ett USB-minne.
Grund: Av
@ Ladda Off (Av), On (Pa) |— Laddar data fran ett USB-minne till det digitala pianots saingminne.
Grund: Av
@ Radera Off (Av), On (Pa) |— Raderar data pa USB-minnet.
Grund: Av
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USB-minne

FUNCTION
SONG »/E
VOLUME
10} AUDI|) O scne (J () soNG
RECORDER L] RECORDER METRONOME CONCERT MODERN ~ ELEC PIANO
G e 00 60 00— t—09
DUET HAMMER STRING LID

FUNCTION

MIN MAX

Ditt digitala piano kan utféra f6ljande operationer pa
ett USB-minne.

® Formatering av USB-minne

® Datalagring pa ett USB-minne

* Singdata inspelade med det digitala pianots
sanginspelningsfunktion lagras pa ett USB-minne
som MIDI filer (SMF format 0).

* Standard ljuddata frdn en dator (WAYV filer) kan
ocksé lagras pa ett USB-minne och avspelas pa
det digitala pianot.

* Spelning pa det digitala pianot kan inspelas
direkt pé ett USB-minne. Se “Inspelning pa ett
USB-minne (ljudinspelning)” (sidan SW-18) for
ndrmare detaljer.

® Dataladdning fran ett USB-minne till det digitala
pianots minne

» MIDI filer och filer av formatet CASIO lagrade pa
ett USB-minne kan laddas till det digitala pianots
musikbibliotek (61 till 70).

® Radera data fran ett USB-minne
® Enkel avspelning av sangdata fran ett USB-minne

gL/rO RESPONSE ~ RESONANCE  SIMULATOR

B Format och kapacitet fér lagring och
laddning av data

Stodda
operationer
Datatyp Beskrivning Lagra | Ladda
(Filnamnsforlangning) pa fran
USB- | USB-

minne | minne

Anvindarsanger | En av f6ljande tva typer
(sidan SW-36) av musikdata
1. CASIO format data
(CM2) o
2. Standard MIDI filer
(MID)
SMF Format 0 eller
Format 1

Sénger Séngdata inspelad pa
inspelade med | detta digitala piano O
sanginspelning | (MID)
(sidan SW-15)

* Kan omvandlas till en standard MIDI-fil (SMF
format 0, filnamnsférlangningen MID) och lagras.

Lagring av standard ljuddata
(WAV filer) pa ett USB-minne

En inspelning med det digitala pianots
ljudinspelningsfunktion skapar en mapp bendmnd
AUDIO pa USB-minnet. WAV filer lagras i mappen
AUDIO och tilldelas automatiskt namn fran
TAKE01.WAYV till TAKE99.WAV. Du kan &ven ansluta
ett USB-minne till en dator och &ndra namnen pa
ljuddatafiler (WAV) till formatet “TAKEXX.WAV”*
och flytta dem till mappen AUDIO. Dérefter gar det att
spela dem pa det digitala pianot.

* XX =01till 99
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Hanteringsféreskrifter for USB-minnen
och USB-flashminnesporten

& ViKTIGT!

» Observera noga de forsiktighetsatgarder som anges
i dokumentationen som medféljer USB-minnet.

e Undvik att anvanda ett USB-minne under féljande

forhallanden. Dessa férhallanden kan férvanska

data som lagrats pa USB-minnet.

o Stallen som utséatts f6r hdga temperaturer, hég
luftfuktighet eller fratande gas.

 Stéllen som utsétts for kraftiga elektrostatiska
laddningar och digitala stérningar.

Ta aldrig bort USB-minnet medan data skrivs pa

eller laddas fran det. Detta kan férvanska data pa

USB-minnet och skada USB-flashminnesporten.

Satt aldrig i nagot utéver ett USB-minne i USB-

flashminnesporten. Detta skapar risk for felfunktion.

Ett USB-minne kan bli varmt efter en langre tids

anvandning. Detta &r normalt och tyder inte pa fel.

* Statisk elektricitet som leds fran din hand eller ett
USB-minne till USB-flashminnesporten kan orsaka
felfunktion pa det digitala pianot. Sla i sa fall det
digitala pianot av och sedan pa igen.

Upphovsratt

Du tilldts anvdnda inspelningar endast for personligt
bruk. All reproduktion av en ljudfil eller musikfil utan
tillstand fran upphovsrattsinnehavaren ar strangt
férbjuden enligt upphovsrattslagar och
internationella fordrag. Att géra sadana filer
tillgéngliga pa Internet eller att distribuera dem till
tredje man &r ocksa strangt férbjudet enligt
upphovsrittslagar och internationella férdrag,
oavsett om det sker i vinstsyfte eller inte. CASIO
COMPUTER CO., LTD. atar sig inget ansvar for nagot
bruk av detta digitala piano som strider mot
upphovsréttslagar.

USB-minne .

Att ansluta och ta bort ett
USB-minne fran det digitala
pianot

& VIKTIGT!|

* Anslut aldrig nagot utéver ett USB-minne till USB-
flashminnesporten.

M Isattning av ett USB-minne

1. satti USB-minnet i det digitala pianots USB-
flashminnesport sdsom visas pa bilden
nedan.

* Tryck forsiktigt in USB-minnet sa langt det gar.
Forsok inte att trycka in USB-minnet med vald.

Y

H Urtagning av ett USB-minne

=

usB

USB-flashminnesport

USB-minne

1. Kontrollera att ingen form av datautbyte
pagar och dra sedan USB-minnet rakt utat.
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. USB-minne

Formatering av ett USB-minne

& VIKTIGT! |

* Se till att formatera USB-minnet pa det digitala
pianot innan det anvands for férsta gangen.

 Kontrollera att USB-minnet inte innehaller data du
vill bevara innan det formateras.

» Den formatering som gors av detta piano ar en
”snabbformatering”. Formatera USB-minnet pé din
dator eller annan apparat om du vill férsékra att all
data i USB-minnet raderas.

<Stodda USB-minnen>

Detta digitala piano stoder USB-minnen formaterade
till FAT32. Om ditt USB-minne ar formaterat till ett
annat filsystem ska du anvdnda Windows
formateringsfunktion till att omformatera det till
FAT32. Anvind inte snabbformatering.

1. Satt i USB-minnet du vill formatera i det
digitala pianots USB-flashminnesport.

2. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa tangenten som motsvarar laget
fér USB-minne.
¢ Detta gor att lamporna L/R borjar blinka.

AUDIO
RECORDER

7 E FUNCTION —

¢

) soNG
RECORDER

)

@<=/ =@~ = Blinkar

3. Hal knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa tangenten fér formatering.

* Detta gor att lampan f6r knappen SONG
RECORDER tédnds.

|

AUDIO
RECORDER

Ve E FUNCTION —

¢

@ soneG

RECORDER

5

8=/~0

Tand

Blinkar

* Avbryt formatering genom att hélla knappen
FUNCTION intryckt och trycka pa tangenten for
USB-minneslage.

4, Tryck pa knappen SONG »/H.

* Detta startar formatering.
* Efter avslutad formatering slocknar lamporna L/R
som ett tecken pa att laget for USB-minne har

lamnats.
Blinkar Av
SONG (O soNG
RECORDER RECORDER
— —>
@=/~0 Ouv/rRO
Formatering 3 Formatering
paborjad avslutad

I Anw.

* Formatering av ett USB-minne med stor kapacitet
kan ta flera minuter.

SW-28



Lagring av en inspelad sang
pa ett USB-minne

Anvind proceduren nedan for att lagra data du spelat
in pa det digitala pianot pa ett USB-minne som en
MIDI-fil (SMF format 0).

1. satti USB-minnet i det digitala pianots USB-
flashminnesport.

2. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa tangenten som motsvarar laget
for USB-minne.

* Detta gor att lamporna L/R borjar blinka.

(UEERETEREE IR PR
v

AUDIO
RECORDER

7 % FUNCTION —

(O sonG
RECORDER

5

@~/ =@~ = Blinkar

USB-minne .

3. Hal knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa tangenten for lagring.
* Detta gor att lampan f6r knappen GRAND PIANO

(CONCERT) tdnds.

GRAND PIANO
CONCERT MODERN

AUDIO
RECORDER

/%—j

ELEC PIANO

‘a )@ )@ )
[ HAMMER STRING LID

RESPONSE ~ RESONANCE  SIMULATOR

Tand

* Avbryt datalagring genom att halla knappen
FUNCTION intryckt och trycka pa tangenten for
USB-minneslage.

4. Hall knappen FUNCTION intryckt och anvand
tangenterna SONG SELECT till att vélja ett
sangnummer (61 till 70).

EEEEEEEE cT

\IIIIIIHIIIHH

AUDIO

RECORDER
e Det d1g1tala pianot avger ett kort pip om du viéljer ett

7 ; FUNCTION —
korrekt singnummer och ett langt pip om du Val}er

ett felaktigt sangnummer.
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. USB-minne

5. Tryck pa knappen SONG »/H.

* Detta startar datalagring.
 Efter avslutad lagring slocknar lamporna L/R som ett
tecken pa att laget for USB-minne har lamnats.

Blinkar Av
[ sonG [ soneG
RECORDER RECORDER
—) —
D=/~ Ou/rRO

Lagring paborjad | s> Lagring avslutad

H Lagringsplats for USB-minnesdata (fil)
Proceduren ovan lagrar pianots data i en mapp
bendmnd MUSICLIB pa USB-minnet.

* Mappen MUSICLIB skapas automatiskt nar du
formaterar USB-minnet pa pianot (sidan SW-28).

* Ténk pa att filer som ej befinner sig i mappen
MUSICLIB inte kan laddas eller raderas av detta
digitala piano.

* Mappen "MUSICLIB” innehéller delmappar
bendmnda ”61” till ”70”. Datan lagras i den delmapp
vars namn motsvarar singnumret du angav i steg 4 i
proceduren ovan.

Laddning av sangdata fran ett
USB-minne till det digitala
pianots minne

Anviand proceduren nedan for att ladda
anvandarsangdata (sidan SW-36) fran ett USB-minne
till det digitala pianots musikbibliotek (sdngnummer
61 till 70). Du kan sedan avspela anvandarsangen eller
anvénda den for 6vning.

1. Kopiera pa din dator filen du vill ladda till en
av de numrerade delmapparna (61 till 70)
inuti mappen "MUSICLIB” pa USB-minnet.

* De numrerade namnen péa delmapparna motsvarar
anvandarsangnumren (61 till 70) pa det digitala
pianot.

2. Satti USB-minnet i det digitala pianots USB-
flashminnesport.

3. Hal knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa tangenten som motsvarar laget
féor USB-minne.

* Detta gor att lamporna L/R borjar blinka.

I, ”!”%”

AUDIO
RECORDER

v E FUNCTION —

() soNG
RECORDER

5

@/ >@~ = Blinkar

I

4. Hai knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa tangenten for laddning.

* Detta gor att lampan f6r knappen GRAND PIANO
(MODERN) ténds.

I

abifhadhlis
v

AUDIO
RECORDER

FUNCTION —

A

GRAND PIANO
CONCERT MODERN ELEC PIANO
(@ - )@ )
HAMMER STRING LID
RESPONSE RESONANCE  SIMULATOR
Téand

* Avbryt laddning genom att halla knappen
FUNCTION intryckt och trycka pa tangenten for
USB-minneslage.
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5. Hal knappen FUNCTION intryckt och anvéand
tangenterna SONG SELECT till att vélja ett
sangnummer (61 till 70).

SONG SELECT

6 7 8 9

+ 0 1 2 3 4 5

AUDIO }

RECORDER
* Det digitala pianot avger ett kort pip om du véljer ett

7 E FUNCTION —
korrekt sdingnummer och ett langt pip om du véljer

ett felaktigt sangnummer.

* Val av sangnummer 00 massladdar de 10 filerna fran
61 t.o.m. 70 till det digitala pianots sdngminne.

6. Tryck pa knappen SONG »/H.

¢ Detta startar laddning av datan till musikbibliotekets
anvandarsangomrade.

* Efter avslutad laddning slocknar lamporna L/R som
ett tecken pa att laget for USB-minne har lamnats.

Blinkar Av
SONG [J soneG
RECORDER RECORDER
—) —)
B=/>0 OL/rRO
Laddning Laddning
paborjad avslutad

USB-minne .

Radering av data fran ett USB-
minne

Anvind proceduren nedan for att radera sdngdata som
lagrats i mappen "MUSICLIB” pa ett USB-minne.

1. satti USB-minnet i det digitala pianots USB-
flashminnesport.

2. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa tangenten som motsvarar laget
for USB-minne.

* Detta gor att lamporna L/R borjar blinka.

[ sonG
RECORDER

—)

B=/=@ Blinkar

3. Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa tangenten for radering.
* Detta gor att lampan fér knappen ELEC PIANO

JLER VTR o

AUDIO
RECORDER

e % FUNCTION —

GRAND PIANO
CONCERT MODERN ELEC PIANO

(@ )@ ] )

HAMMER STRING LID
RESPONSE ~ RESONANCE| SIMULATOR

Tand

* Avbryt dataradering genom att halla knappen
FUNCTION intryckt och trycka pa tangenten for
USB-minneslage.
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. USB-minne

4. Hai knappen FUNCTION intryckt och anvéand
tangenterna SONG SELECT till att vélja ett
sangnummer (61 till 70).

SONG SELECT

6 7 8 9

+ 0 1 2 3 4 5
RECORDER

AUDIO )
// é FUNCTION — MW

* Det digitala pianot avger ett kort pip om du véljer ett
korrekt sdingnummer och ett langt pip om du véljer
ett felaktigt sangnummer.

5. Tryck pa knappen SONG »/H.

¢ Detta startar radering av den valda datan.
* Efter avslutad radering slocknar lamporna L/R som
ett tecken pa att laget for USB-minne har lamnats.

Blinkar Av
(] sonG () sonG
RECORDER RECORDER
—) —>)
B=/~0 OLw/rRO
Radering Radering
paborjad avslutad

Enkel avspelning av en sang
pa ett USB-minne

Anvind proceduren nedan for att avspela en
anviandarsang (sidan SW-36) som lagrats pa ett USB-
minne utan att ladda sdngen till det digitala pianots
musikbibliotek (sdngnummer 61 till 70).

1. Kopiera pa din dator datan du vill avspela pa
det digitala pianot till mappen MUSICLIB pa
USB-minnet.

* Av sadngdatan i mappen MUSICLIB, sorterad i
filnamnsfoljd, kan du vilja en av de forsta 99
sangerna for avspelning.

2. Satti USB-minnet i det digitala pianots USB-
flashminnesport.

3. Hal knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa tangenten som motsvarar laget
for USB-minne.

* Detta gor att lamporna L/R borjar blinka.

4. Tryck pa knappen SONG »/H.

* Detta startar avspelning av sangdatan.
* Tryck ater pa knappen SONG P/B for att stoppa

avspelning.

5. Andra till en annan sang genom att halla
knappen FUNCTION intryckt och anvanda
tangenterna SONG SELECT plus (+) och
minus (-) till att valja 6nskad sang.

* Vart tryck pa tangenten plus (+) eller minus (-) rullar
genom sangfilnamnen.

* Det gér att anvdnda vardeinmatningstangenterna (0
till 9) for att ange ett specifikt tvasiffrigt
sdngnummer.

Exempel: Inmata 0 och sedan 8 for att vilja sang 08.

6. Lamna avspelningsfunktionen fér USB-
minnet genom att halla knappen FUNCTION
intryckt och trycka pa tangenten fér USB-
minneslage.
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Felindikatorer

USB-minne .

Det foljande visar hur lamporna anger feltypen nér ett fel uppstar beroende pa problem med datadverforing eller

nagon annan orsak.

detta digitala piano.

Lampor Feltyp Orsak Atgird

1. USB-minnetérinteisatt | 1. Satti USB-minnet i
i det digitala pianots USB-
USB-flashminnesport. flashminnesporten pa

ratt satt.

2. USB-minnet togs ur 2. Ta aldrig ur USB-

oo LEA— medan nagon minnet medan nagon
o O ) ) ® 8 e ) |NoMedia operation pagick. operation pagar.
NN — oy R = 3. USB-minnet ar 3. Hav skyddet for USB-

skrivskyddat. minnet.

4. USB-minnet har ett 4. Anviand ett USB-minne
program for som inte har nagot
virusskydd. program for

virusskydd.

Det finns ingen Flytta filen du vill ladda

laddningsbar fil i mappen | till mappen "MUSICLIB”
Mo SO0 O oo e o _euscemo No Fi “"MUSICLIB” eller spelbar | eller filen du vill spela till
jmm— I ) 2 e e g J o File fil i mappen ” AUDIO”. mappen “AUDIO”

oveo (sidorna SW-26 och
SW-29).

Du forsoker lagra data pa | Spela in nagot innan du
et PO Ot oo SooNT ooem ess o ett USB-minne nér detej | forsoker utfora lagring.
) ) ) @ e e ) |NoData f ]

T T— - i e s inns nagon data att lagra.

En fil avsedd fér lasning | ® Andra namnet och lagra

med samma namn du sedan den nya datan.

oD Do I forsoker anvianda . Ea bort lésegegsl;filpen hos
C O Cr O C @ o oo (ReadOmly  [OEKOmmerIedan Pl et och overskriv

e O./r0 o RESToNSE  ReSINCE  ShuLATOR den med den nya datan.

® Anvand ett annat USB-
minne.

Otillrackligt med ledigt Radera 6verflodiga filer pa

oo %0 O sono utrymme pa USB-minnet. | USB-minnet for att skapa
(] @ ) ) ® & Je ) |MediaFull utrymme for nya data

FUNCTIoN g 0.0 e B Prewce  SmuLaToR (sidan SW-31) eller anvand

ett annat USB-minne.

1. Det finns for manga 1. Radera dverflodiga filer
filer p4 USB-minnet. pa USB-minnet for att

skapa utrymme f6r nya
o L T —— ELEC PN . data.
e — ) ‘[ ) U = ) ‘@?2:]‘ File Full 2. Det finns en fil 2. Radera WAV filen i
oo e e bendmnd mappen “AUDIO”.
TAKE99.WAV i
mappen “AUDIO”.

Du férscker avspela Det digitala pianot stoder
Moen SPaw D O wemouowe e e cueceuo Not SMFo1 sangdata av SMF Format 2. | avspelning av enbart SMF
( FoneTIon ) L ][DL : D]“ ( oo ) ‘%]%]1:”]‘ Format 0 eller Format 1.

Datan pa USB-minnet &r | Det digitala pianot stoder

oo “@ewD @ - for stor for avspelning. avspelning av
@ = YEEY]} C = i = ‘E]} ‘:[W 'NM]} ‘:[D'U"'W][JDDEPN = MNU]:‘ Size Over sangdatafiler med en

aueo W e Shueron maximal storlek pa
65 Kbytes.

1. Datan pa USB-minnet |—

woo @l @me o ar forvanskad.

0 ) — ) — ) ‘:[DL —5 JD\ Wrong Data 2. USB-minnet innehaller
FUNCTIoN g 0L/0 e Rethouse  ArSouance  Swueton data som ej stods av
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Lampor Feltyp Orsak Atgird
Det forekommer Reducera storleken pa
otillrackligt sangdatan.
oo @00 @ o minnesutrymme i det Exempel:
"[ = E == I W'nw]\‘ ‘,[,mw]\‘ "[Dr'wm ]Eww [,-;‘,TW]\‘ Convert digitala pianot for att Radera spér som inte
e o Ooeo T R e S omvandla en inspelad langre behovs.
sang till SMF-data och
lagra den pa USB-minnet.
1. USB-minnets format dr |1. Formatera USB-minnet
. a0 @ ot inte kompatibelt med pa det digitala pianot.
(@ RECMH]\\ \f — )( ;WH;H]\\ \/[MENNM]\\ \/[DLUMM]:M”MN ::L:MANU\\ Format detta digitala piano.
T — (55 Dusg T MmN R 2. USB-minnet &r 2. Anvind ett annat USB-
forvanskat. minne.
USB-minnet ar forvanskat. | Anvand ett annat USB-
RECORDER B0 0 Wt e vemmonowe ELEC PIAND i
C ) ) ) ® Jo o ) |MediaR/W funne.
roew0] 0.0
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Anslutning till en dator

Det digitala pianot kan anslutas till en dator fér utbyte
av MIDI-data. Det gér att sinda speldata fran det
digitala pianot till en separat inkdpt
musikprogramvara pa din dator eller sinda MIDI-data
fran datorn till det digitala pianot f6r avspelning.

Minimala datorsystemkrav

Det foljande visar minimala datorsystemkrav for att
kunna sédnda och mottaga MIDI-data. Kontrollera att
din dator uppfyller dessa krav innan den ansluts till
det digitala pianot.

® Operativsystem
Windows® XP (SP2 eller senare) *1
Windows Vista® *2
Windows® 7*3
Mac OS® X (10.3.9, 10.4.11, 10.5.X, 10.6.X, 10.7.X)
*1: Windows XP Home Edition
Windows XP Professional (32-bit)
*2: Windows Vista (32-bit)
*3: Windows 7 (32-bit, 64-bit)

® USB-port

W ViKTIGT!

* Anslut aldrig till en dator som inte uppfyller kraven
ovan. Detta kan orsaka problem pa din dator.

Anslutning av det digitala
pianot till en dator

& VIKTIGT!

» Folj stegen i proceduren nedan ytterst noga. Felaktig
anslutning kan omdjliggdra sdndning och mottagning
av data.

1. Sla av det digitala pianot och starta sedan din
dator.

 Starta d&nnu inte musikprogramvaran pé din dator!

2. Nar datorn ar igdng ska du anvanda en
separat inkdpt USB-kabel fér att ansluta den
till det digitala pianot.

Port USB pa det digitala pianot

USB-kabel
(typ A-B)

A kontaktdon — 3]

B kontaktdon

|:I {é_} Datorns USB-port

3. sia pa det digitala pianot.

* Om detta &r forsta gangen du ansluter det digitala
pianot till din dator kommer drivrutinprogrammet
som krdvs for att sinda och mottaga data att
installeras i datorn automatiskt.

4, Starta den separat inférskaffade
musikprogramvaran pa din dator.

5. utfer installning av musikprogramvaran fér att

valja ett av det féljande som MIDI-anordning.
CASIO USB-MIDI: (Fér Windows Vista, Windows 7,
Mac OS X)
USB-ljudenhet  : (For Windows XP)
* Anlita dokumentationen som medféljer
musikprogramvaran du anvander for detaljer om val
av MIDI-anordning.

G ViKTiGT!

e Var noga med att forst sla pa det digitala pianot
innan du startar musikprogramvaran pa datorn.

I an.

* Efter en framgéngsrik anslutning utgor det inget
problem att laimna USB-kabeln inkopplad nir du
slar av datorn och/eller det digitala pianot.

* For mera detaljerade uppgifter och anslutningar som
galler sindning och mottagning av MIDI-data f6r
detta digitala piano kan du erhalla aktuell
information fran websajten vid f6ljande URL.
http://world.casio.com/
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[l Anstutning till en dator

Anvandning av MIDI

Vad ar MIDI?

Forkortningen MIDI star for Musical Instrument
Digital Interface, namnet pa en varldsomspannande
norm for digitala signaler och uttag som goér det mojligt
att utbyta musikdata mellan musikinstrument och
datorer (maskiner) framstéllda av olika tillverkare.

I AN,

* For ndrmare detaljer om MIDI Implementation kan
du besoka CASIO:s websajt vid:
http:/ /world.casio.com/.

Se ”Séndarkanal” och “Lokalkontroll” pa sidan SW-24.

Overfoéring av sangdata med
en dator
Anvind metoderna i detta avsnitt for att 6verfora data
i inspelningsminnet till en dator for lagring och for

laddning av sanger till anvindarsangminnet
(musikbibliotek 61 till 70).

& VIKTIGT!

2. Andra det digitala pianots lage for USB-
anordning till lagring.

JR AT A

I

11

11l “M %M“ 1l
Vv

AUDIO
RECORDER

FUNCTION —

* Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pd tangenten som motsvarar laget for USB-
anordning.

* Nér denna instéllning ar &ndrad blinkar lamporna for
knapparna GRAND PIANO (CONCERT,
MODERN) och ELEC PIANO, och alla 6vriga
lampor é&r slackta.

* Se “Lége for USB-anordning” pa sidan SW-24 for
narmare detaljer.

3. utfor pa din dator de atgarder som kravs for
att visa datorns lagringsanordningar.

* Avslag av det digitala pianot under lagring eller
laddning av data kan géra att all data som nu
férvaras i det digitala pianots minne (inspelade
sanger o.dyl.) raderas. Akta dig sa att strdmmen inte
slas av oavsiktligt under pagéende lagring och
laddning av data. Om data raderas tar det langre tid
an vanligt for det digitala pianot att stromférsérjas
nasta gang det slas pa (sidan SW-4).

1. Utfor steg 1 till 3 i proceduren under
"Anslutning av det digitala pianot till en dator”
pa sidan SW-35.

Om dl'Il dator kor detta Gér detta:

operativsystem:

Windows XP Dubbelklicka pa “Den héar
datorn”.

Windows Vista, Dubbelklicka pa “Dator”.

Windows 7

Mac OS Hoppa 6ver steg 3 och
dubbelklicka pa “"PIANO” pa
skrivbordet hos din Mac.

* Minnet hos detta digitala piano upptrader som
“"PIANO” under “Enheter med flyttbara
lagringsmedia”.

Enheter med flyttbara lagringsmedia

% 3,5-tumsdiskett {A:)

Q PIAMO (F:)

CD-enhet (E:}
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4. Dubbelklicka pa "PIANO”.

¢ “"PIANO” innehaller mappar benimnda
"MUSICLIB” och "RECORDER”.

¢ Overfér en anvandarsang till det digitala pianot fran
din dator genom att ppna mappen "MUSICLIB” och
placera sdngen i en av de numrerade delmapparna
(61 till 70). Varje delmapp motsvarar ett
musikbiblioteksnummer: Delmapp 61 till
musikbibliotek 61 o.s.v.

¢ Filerna i mappen "RECORDER” &r sanger som &r
inspelade med det digitala pianots
inspelningsfunktion. Du kan flytta filer fran mappen
“"RECORDER” till ett annat stélle i din dator och d&ven
returnera inspelade séngfiler till det digitala pianot
genom att placera dem i mappen "RECORDER”.

- -
B MUSICLIE B RECORDER.

Filnamn och

Datatyp Mappnamn férlingning”

Anvandarsénger | MUSICLIB | .MID: Data av SMF
format (format 0/1)
.CM2: Data av CASIO

originalformat
Data i RECORDER | BIDRECO01.CSR: Data av
inspelningsminnet CASIO originalformat

* Innan lagring eller laddning startas ska du forst
kontrollera filnamnsférlangningen for att forsdkra
att den matchar de som visas i denna spalt.

For en sédng inspelad med det digitala pianots
inspelningsfunktion ska du &ndra dess namn till ett
av de namn och forldngningar som visas i denna
spalt.

Anslutning till en dator [

G ViKTiGT!

¢ Grundinstallningen f6r Windows XP, Windows Vista
och Windows 7 &r att délja filnamnsférlangningar.
Utfér en av féljande atgarder pa din dator for att visa
filnamnsférlangningar.

* Att visa filnamnsforldngningar under Windows XP

1. Oppna den énskade mappen.

2. Visa menyn [Verktyg] och klicka pa
[Mappalternativ].

3. Klicka pa rutan [Visning]. Avpricka i listan
[Avancerade instéllningar] kryssrutan intill [D&]j
filnamnstilldgg for kdnda filtyper].

4. Klicka pa [OK].

* Att visa filnamnsférlingningar under Windows
Vista eller Windows 7

1. Oppna Mappalternativ genom att klicka p4 [Start],
klicka pa [Kontrollpanelen], sedan [Utseende och
anpassning] och darefter [Mappalternativ].

2. Klicka pa rutan [Visning]. Under [Avancerade
instdllningar] ska du ta bort kryssrutan for [Dolj
filnamnstillagg for kidnda filtyper].

3. Klicka pa [OK].

M Att ladda en sang till anvindarsangminnet
(musikbibliotek 61 till 70)

1. Oppna mappen MUSICLIB.

2. Kopiera sangfilen (.MID eller .CM2) till den
nummerbendmnda delmappen (61 till 70) vars
namn matchar numret i musikbiblioteket ddr du vill
ladda séngen.

* Om det férekommer tva filer med
filnamnsforlangningarna .MID och .CM2 i
mappen MUSICLIB laddas endast datan .MID i
anvandarsdngminnet.
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[l Anstutning till en dator

H Att 6verfora data i inspelningsminnet mellan
det digitala pianot och datorn

Overfor den nuvarande datan i det digitala pianots
inspelningsminne till din dator genom att kopiera
innehéllet i mappen RECORDER till datorn.

Overfor inspelningsdata du tidigare lagrat i din dator
tillbaka till inspelningsminnet genom att kopiera den
tillbaka till mappen RECORDER (och ersétta det
nuvarande innehallet i mappen RECORDER).

5. Efter avslutad filkopiering ska du aterstalla
laget fér USB-anordning till MIDI.

* Vid anvandning av en Macintosh ska du utféra
kassering (dra dem till papperskorgen).

* Hall knappen FUNCTION intryckt och tryck
samtidigt pa lamplig tangent. Se “Lage for USB-
anordning” pa sidan SW-24 fér ndrmare detaljer.

* Aterstillning av lget for USB-anordning till MIDI
laddar innehallet i MUSICLIB till
anvandarsangminnet och innehéllet i RECORDER till
inspelningsminnet.

& VIKTIGT!

» Ett dataomvandlingsfel anges néar samtliga lampor
for knapparna SONG »/H och knapparna GRAND
PIANO (CONCERT, MODERN) och ELEC PIANO
ar tdnda och alla évriga lampor ar slackta.

Upphovsratt

Réttigheter fér skapare och upphovsréattsinnehavare
av musik, bilder, datorprogram, databaser och 6vriga
data ar skyddade av upphovsriéttslagar. Du tillats
aterge sadana verk enbart for personligt och icke-
kommersiellt bruk. All atergivning fér dvriga syften
(inklusive omvandling av dataformat), modifiering,
overforing av reproduktioner, distribution éver ett
néatverk eller annat bruk utan tillstand fran
upphovsrittsinnehavaren utsatter dig for
skadestandskrav och risk for brottsligt atal for
krédnkning av upphovsrétt och innehavarens
personliga rattigheter. Var noga med att aterge och
anvianda upphovsrattsskyddat material i enlighet med
géllande lagar.
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Forberedelser

Montering av stallningen

Fore montering av stéllningen bor du kontrollera att

samtliga féremdl nedan finns pa plats.

* Nagra verktyg som kravs for montering medfdljer
inte stdllningen. Se till att ha en krysskruvmejsel (+)
till hands fér montering.

* Anvand inte nagra skruvar utdver de som medféljer
stallningen. Detta kan orsaka skador pa stallningen
och/eller det digitala pianot.

e Skruvarna aterfinns i en plastpase inuti
férpackningsmaterialet.

» Kontakta en serviceférmedlare for CASIO om nagot
saknas eller &r skadat.

/AN OBSERVERA

* Montering av stillningen bor utféras av minst tva
personer som samarbetar.

» Utfor montering pa ett flat, jimnt underlag.

* Ta inte bort tejpen som féster tangentbordslocket pa
plats forrdn monteringen &r avslutad. Om tejpen
avlagsnas kan tangentbordslocket 6ppnas och
stdngas under montering och klamma handen eller
fingrarna.

* Akta dig for att kldmma fingrarna mellan olika delar
under montering.

1. Lossa bandet @ som binder pedalkabeln till
baksidan av korsstycket ® och dra ut
pedalkabeln fran korsstycket.

(1]
[L
=] o J
]
Pedalkabel

2. Féast sidopanelerna ® och ® pa korsstycket
©. Fast sidopanelerna pa plats med de fyra
skruvarna ®.

* Vid montering av delarna @ ska du skjuta hallarna @
in i skdrorna i endera dndan av korsstycket ®. Om
hallarna © inte fors in i &ndarna av korsstycket @ s
langt det gér kan skruvarna ® inte tranga in i
skruvhalen pa héllarna ®, vilket kan skada gangorna
pa skruvarna.

* Tack 6ver skruvhuvudena med kaporna @©.
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. Férberedelser

3. Skjut bakpanelen © in i skarorna @ pa 5. Fast sedan undersidan av bakpanelen ©
sidopanelerna. med de sex skruvarna ®.

¢ Innan du skjuter bakpanelen © pa plats ska du
forsdkra att de glest placerade skruvhalen lings
undersidan av panelen aterfinns till vanster (sett frdn
framsidan av stéllningen) och de tétt placerade
skruvhalen aterfinns till hoger.

O]
ﬁ
o

A. Anvand de tva skruvarna ® for att fasta den
Ovre vanstra och hdgra kanten pa

6. Anpassa hoéjdjusteringsskruven @ for stéd sa
att korsstycket @ inte bdjs nedat vid tryck pa
pedalerna.

bakpanelen © i hdllarna ® pa sidopanelerna

e Tryck pa pedalerna utan att anpassa

® och ®. hojdjusteringsskruven @ kan orsaka skador pa
¢ Vid punkten @ ska du skjuta klimman ® pa skruven korsstycket ®. Var noga med att anpassa
® innan skruven installeras. hoéjdjusteringsskruven @ innan pedalerna anvands.

@Mﬂ .
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7. Placera pianot pa stallningen.

& VIKTIGT! |

e For att inte riskera att klAmma fingrarna mellan
pianot och stéllningen bér du fatta pianot i sidorna
(inte Andarna) vid punkterna markta med stjarnor

(*) pa bilden.

Minst 10 cm

* Skruvarna pa undersidan av pianot @ bor nu haka fast
i utskdrningarna i stallningshallarna @.

» Pianots baksida

Stéllningens
sidopanel

Hallarutskérning

8. Anvand forst de tva skruvarna @ for att fasta
baksidan av pianot pa stallningen. Anvand
sedan de tva skruvarna @ for att fasta
framsidan av pianot.

~J

o

i
ko

Forberedelser .

G ViKTiGT!

e Skruvarna @ férhindrar att pianot glider av
stéllningen. Anvéand aldrig pianot utan att skruvarna
@ &r installerade.

9. Fast nattillsatsens kabelklamma ® intill
natuttaget (DC 24V).

Uttag DC 24V

Anslutning av kablar

1 = For in kontakten pa néttillsatsen som
medfdljer det digitala pianot i natuttaget
(DC 24V).

Nattillsatskontakt

Klamma ®

Medféljande néttillsats
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. Férberedelser

* Anvandning av klamman @ Monterina av
® Att fista klamman g

Tryck ner pa (a) sasom framgar av bilden for att trycka nothaftesstallni ng och

spetsen pa klamman in i skdran. Tryck nedat tills du horl urs krok
hor att klamman fasts pa plats med ett klick.
1. sattfast nothé&ftesstallningen genom att féra

in dess stift i halen pa pianots ovansida.

® Att lossa klimman
Tryck (b) i pilens riktning sasom framgar av bilden.

2. Satt fast horlurskroken.

2-1. For in horlurskroken ® i de tva halen pa
undersidan av pianot.

2. Inrikta pedalkontakten sdsom framgar av 2-2. Anvind skruven O for att fasta
bilden och anslut den till pedaluttaget pa horlurskroken pé plats.
undersidan av pianot.

¢ Fast pedalkabeln med klimman ®.
Pedalkontakt
|
=) H ' H

3. Anslut natkabeln pa nattillsatsen som \
medféljer det digitala pianot till ett vagguttag
sasom visas pa bilden nedan.

Vagguttag

g
@‘

Nattillsats
X \y_@ - @ =

Natkabel

SW-42



Att oppna och stanga
pianolocket

& VIKTIGT! |

* Anvand bada handerna for att dppna och stanga
locket och akta dig for att klAmma fingrarna.

« Oppna inte locket alltfér mycket. Det kan orsaka
skador pa locket och det digitala pianot.

» Sta framfér det digitala pianot p4 héger sida nar du
Oppnar eller stdnger locket.

Att 6ppna locket

1. Lyft upp locket sasom visas pa bilden.

N

* Locket har en stodhallare (angiven av stjarnan * pa
bilden) fast pa dess inneryta. Forsdkra att
stodhallaren star uppratt till fullo.

Forberedelser .

Att stanga locket

1. Lyft férsiktigt locket en aning.

2. Anvand fingrarna pa vansterhanden for att
trycka bak stédhallaren (*) medan du sakta
och forsiktigt sdnker locket.

*

» Stodhéllaren ar utformad for att forhindra att locket
stangs plotsligt. Om stodhallaren inte ror sig ska du
ater trycka bak pa den (*) medan du sakta och
forsiktigt stanger locket.
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. Férberedelser

Natuttag

Det digitala pianot kan drivas fran ett vanligt
vagguttag. Sla alltid av strommen nér det digitala
pianot inte anvinds.

Anvéandning av en nattillsats

Anvind endast nittillsatsen (normen JEITA, med

enhetlig kontaktpolaritet) som medfoljer detta digitala

piano. Anviandning av en annan typ av nattillsats kan

orsaka fel pa det digitala pianot.

Specificerad nittillsats: AD-E24250LW

* Anslut néttillsatsen med den medféljande
nédtkabeln.

B Angédende den néttillsats som medfdljer det
digitala pianot
Observera noga det foljande for att undvika skador pa
néttillsatsen och ndtkabeln.
* Ryck inte alltfor hart i kabeln.
* Ryck inte i kabeln upprepade ganger.
* Undvik att tvinna kabeln vid basen av uttaget eller
kontakten.
* Koppla alltid bort néttillsatsen fran natuttaget innan
det digitala pianot flyttas.
* Rulla ihop och bind fast nitkabeln, men tvinna den
aldrig runt néttillsatsen.

& VIKTIGT! |

* Anslut aldrig nattillsatsen som medféljer detta
digitala piano till nAgon apparat utdver pianot. Detta
skapar risk for felfunktion.

» Kontrollera att det digitala pianot ar avslaget innan
nattillsatsen ansluts eller kopplas ur.

» Néttillsatsen blir en aning varm efter en langre tids
anvéndning. Detta &r normalt och tyder inte pa fel.

e Anvand nattillsatsen sa att dess etikettyta ar vand
nedat. Nattillsatsen kan avge elektromagnetiska
vagor nar dess etikettyta ar vand uppat.

Anslutning av hérlurar

Framsida
Uttagen PHONES

Q;@%;EJN

Stereostandardkontakt

Anslut separat inkdpta horlurar till uttagen PHONES.
Anslutning av horlurar till ett av uttagen PHONES
skdr av ljudet till hogtalarna, vilket innebar att du kan
ova sent pa kvillen utan att stéra omgivningen. Stéll
inte in en alltfér hég volymniva ndr du anvéander
horlurar da detta kan orsaka hérselskador.

I AN,

* Var noga med att trycka in horlurskontakten i
uttagen PHONES sa langt det gar. I annat fall hors
ljudet kanske bara fran den ena sidan av hérlurarna.

* Om kontakten pa horlurarna som anvénds inte
matchar uttagen PHONES ska du anvédnda en
lamplig separat inkdpt kontaktadapter.

* Vid anvidndning av horlurar som kraver en
kontaktadapter far du inte lamna adaptern ansluten
nédr du kopplar ur horlurarna. I sé fall hors inget ljud
fran hogtalarna nar du spelar.
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Anslutning av ljudutrustning
eller en forstarkare

Du kan ansluta ljudutrustning eller en
musikforstarkare till det digitala pianot och sedan
anvanda yttre hogtalare for att framstélla ett kraftigare
och klarare ljud.

& VIKTIGT!

* Det digitala pianot justerar automatiskt sin
ljudutmatning till optimal niva for hérlurar (nar
hoérlurar ar anslutna) eller de inbyggda hégtalarna
(n&r hérlurar inte ar anslutna). Detta &ndrar aven
ljudkvaliteten fran uttagen LINE OUT R och
L/MONO pé det digitala pianot.

» Stall forst volymreglaget VOLUME pa en lag niva
innan du ansluter nagon apparat till det digitala
pianot. Justera sedan volymen till dnskad niva efter
anslutning.

* Las noga dokumentationen som medféljer
utrustningen ifrdga innan du ansluter nagot till det
digitala pianot.

Till ett av uttagen LINE OUT pa det digitala pianot

* Stiftkontakt Uttaget AUX IN el.dyl. pa en ljudférstarkare @)
E@:-‘»@ RIGHT (r6d) -
-1»@ LEFT (vit) .

Gitarrforstarkare
Klaviaturforstarkare o.dyl. (2]

Standardkontakt

© INPUT 1

© INPUT 2

Anslutning till ljudutrustning @

Anvind separat inkdpta anslutningskablar till att
ansluta yttre ljudutrustning till uttagen LINE OUT péa
det digitala pianot sasom visas pé Bild @. Utgangen
LINE OUT R ir ljudet f6r hoger kanal medan
utgangen LINE OUT L/MONO ér ljudet for vanster
kanal. Du maste sjilv infoérskaffa anslutningskablar likt
de som visas pa bilden f6r anslutning av
ljudutrustning. Vid denna typ av anslutning ska du
vanligtvis stédlla ingadngsvéljaren pa ljudutrustningen i
laget som motsvarar uttaget (t.ex. AUX IN) till vilket
pianot dr anslutet. Anvand volymreglaget VOLUME
pa pianot for att justera volymnivan.

Forberedelser .

Anslutning till en
musikinstrumentforstarkare @

Anvind separat inkdpta anslutningskablar till att
ansluta forstarkaren till uttagen LINE OUT pa det
digitala pianot sdsom visas pa Bild @. Utgdngen LINE
OUT R é&r ljudet for hoger kanal medan utgéngen
LINE OUT L/MONO ir ljudet {f6r vénster kanal.
Anslutning till enbart uttaget LINE OUT L/MONO
utmatar en blandning av bada kanalerna. Du maste
sjalv inforskaffa en anslutningskabel likt den som visas
pa bilden for anslutning av forstdrkaren. Anvand
volymreglaget VOLUME pa pianot for att justera
volymnivan.

G ViKTiGT!

¢ Vid anvandning av uttagen LINE OUT ska du ocksa
ansluta hérlurar till uttagen PHONES. Detta kopplar
om utgangen LINE OUT till lamplig ljudkvalitet.

Medfoljande och extra
tillbehor

Anvénd endast tillbehor som specifikt anges for detta
digitala piano.

Anviéndning av otillatna tillbehor skapar risk for
brand, elst6tar och personskador.

I Anw.

* Du kan erhalla information om tillbeh6r som siljs
separat for denna produkt fran CASIO:s katalog som
finns hos din handlare samt fran CASIO:s websajt
vid f6ljande URL.
http://world.casio.com/

SW-45



Referens

Fels6kning
Problem Orsak Atgard Se sidan
Inget ljud framstélls vid tryck |1. Volymreglaget VOLUME star pa 1. Vrid volymreglaget VOLUME mot laget @ SW-6
pa en tangent. "MIN”. "MAX”.
2. Hérlurar eller en kontaktadapter & | 2. Koppla ur vadhelst som anslutits till ett av & SW-44
ansluten till ett av uttagen uttagen PHONES.
PHONES.
3. MIDI lokalkontroll &r avslagen. 3. Sla pa instéllningen for lokalkontroll. &« SW-24
Det digitala pianots tonhdjd é@r | 1. Tonhdjdsinstéliningen for det 1. Andra tonhdjdsinstallning till "440,0 Hz” eller | = SW-24
fel. digitala pianot ar inte "440,0 Hz". sla det digitala pianot av och sedan pé igen.
2. Det digitala pianots stdmning &r fel. | 2. Justera det digitala pianots stdmning eller sla | = SW-24
det av och sedan pé igen.
3. Oktavskifte &r aktiverat. 3. Andra installningen for oktavskifte till 0. < SW-24
4. En temperamentinstalining utéver | 4. Andra temperamentinstaliningen till < SW-24
den vanliga anvands. ”00: Equal’, vilken ar standard modern
stdmning.
Inget hdnder vid tryck pa en | Pedalenhetens kabel &r inte ansluten. | Anslut kabeln pa réatt satt. & SW-41
pedal.
Toner och/eller effekter later | Funktionen "Reserv” ar paslagen. Sla av "Reserv”. Sla darefter strdtmmen av och |« SW-25
underliga. Problemet sedan pa igen.
férsvinner inte nar strommen
slas av och sedan pa igen.
Exempel: Notintensiteten
andras inte trots att trycket pa
tangenterna andras.
Det gar inte att 6verféra data |— 1. Kontrollera att USB-kabeln ar ansluten till det | = SW-35
efter anslutning av det digitala pianot och datorn och att korrekt
digitala pianot till en dator. anordning ar vald med datorns
musikprogramvara.
2. Sla av det digitala pianot och lamna sedan
musikprogramvaran pa din dator. Sla sedan
pa det digitala pianot och starta om
musikprogramvaran pé din dator.
Det gar inte att lagra data pa |- Se "Felindikatorer”. < SW-33
ett USB-minne eller ladda
data fran ett USB-minne.
Det tar lang tid innan det Minnesdatan i det digitala pianot har Det tar cirka 20 sekunder efter strémpaslag att | = SW-36

digitala pianot kan anvandas
efter strompaslag.

blivit férvanskad eftersom
dataéverféring med en dator var igdng
senaste gangen du slog av pianot. |
detta lage utfor det digitala pianot en
minnesformatering nasta gang du slar
pa det. Det gar inte att utféra ndgon
annan atgard medan denna
formatering pagar.

utféra minnesformatering. Vénta tills
formateringen ar avslutad. Du bér undvika att
sla av det digitala pianot under pagaende
datadverféring med en dator.

Kvaliteten och volymen fér en
ton later en aning olika
beroende pa var pa
tangentbordet den spelas.

Detta ar ett ofrankomligt resultat av den digitala samplingsprocessen* och tyder inte pa fel.
* Ett flertal digitala stickprov tas for det laga, medelhdga och héga registret hos det ursprungliga
musikinstrumentet. Det kan darfér férekomma en viss skillnad i tonens kvalitet och volym mellan

de olika registren.

Vid ett tryck pa en knapp
skérs noten som ljuder av
tilifalligt, eller det férekommer
en viss dndring i hur effekter
tillampas.

Detta intraffar nar ljuden av flera delar kan héras samtidigt vid anvandning av lagring, anvandning av
duettlaget, avspelning av en inbyggd lat, inspelning o.dyl. Ett tryck pa en knapp under dessa
forhallanden gor att effektinstéliningen som ar inbyggd i tonen &ndras automatiskt, vilket gor att
noterna skars av tillfalligt eller orsakar en viss &ndring i hur effekter tillampas.
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Tekniska data for produkten

Modell AP-450BK/AP-450BN
Tangentbord Pianotangentbord med 88 tangenter och anslagskénslighet
Maximal polyfoni 256 noter
Toner 18
¢ Lagring (utom bastoner)
¢ Delning (endast bastoner i Iagt register)
Effekter Glans (-3 till 0 till 3), efterklang (4 typer), kor (4 typer), DSP, ddmpningsresonans, tryckrespons,
strdngresonans, locksimulator, avtyningssimulator
Metronom * Slag: 0,2, 3,4,5,6
* Tempoomfang: 20 till 255
Duett Justeringsbart tonomféng (-1 till 2 oktaver)

Musikbibliotek

¢ Antal sanger: 60, anvéndarsanger: 10 (Upp till cirka 90 KB per sang, cirka 900 KB fér 10 sanger)*
* Baserad pa 1 KB = 1024 bytes, 1 MB = 10242 bytes

¢ Sangvolym: Justeringsbar

e Del pa/av: L, R

Sanginspelning

* Funktioner: Realtidsinspelning, avspelning
e Sangnummer: 1

¢ Antal spar: 2

¢ Kapacitet: Totalt cirka 5.000 noter

» Skydd for inspelad data: Inbyggt flashminne

Ljudinspelning

¢ Realtidsinspelning pa och avspelning av USB-minne*
* Linjar PCM, 16 bit, 44,1 kHz, stereo WAV format

¢ Sanger: 99 filer

* Maximalt cirka 25 minuters inspelning per fil.

Pedaler

Dampning (med halvpedaloperation), soft, sostenuto

Ovriga funktioner

* Anslagskanslighet: 3 typer, av

* Transponering: 2 oktaver (—12 till O till 12)

e Stdmning: 415,5 Hz till 440,0 Hz till 465,9 Hz (variabel)
* Temperament

* Oktavskifte

* Driftslas

MIDI

16-kanalig mottagning med multiklang

USB-minne

SMF avspelning, datalagring, dataladdning, formatering av USB-minne, dataradering, avspelning av
ljuddata

In/utgangar

* Uttag PHONES: Stereostandarduttag x 2

e Strom: 24 V likstrém

» Uttag LINE OUT R, L/MONO: Standarduttag x 2
Utimpedans: 2,3 KQ2
Utspénning: 1,8 V (RMS) MAX

e USB-port: Typ B

* USB-flashminnesport: Typ A

* Pedaluttag

Hogtalare

$12cmx 2+ ¢5 cm x 2 (uteffekt 20 W + 20 W)

Stromforsoérining

Nattillsats: AD-E24250LW
* Automatiskt stromavslag: Cirka 4 timmar efter den senaste operationen. Automatiskt strémavslag kan
kopplas ur.

Strémférbrukning

24V =—=—=20W

Matt

Digitalt piano och stélining: 137,7 (B) x 42,7 (D) x 84,0 (H) cm

Vikt

Digitalt piano och stélining: cirka 40,5 kg

* Ratten till andring av tekniska data och utformning férbehélles utan féregaende meddelande.
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Driftsforeskrifter

Var noga med att ldsa och observera nedanstdende
driftsforeskrifter.

H Placering

Undvik att placera produkten pa foljande stillen.

* Stéllen som utsatts for solsken och hog luftfuktighet

* Stéllen som utsatts for extremt hoga eller laga
temperaturer

* Naéra en radio, TV, videobandspelare eller tuner
Dessa apparater orsaker inte fel pd produkten, men
storningar fran denna produkt kan orsaka ljud- eller
bildstérningar pa en nidrbeldgen apparat.

B Underhall

* Anvind aldrig bensol, sprit, thinner eller andra
kemiska losningar f6r rengdring av produkten.

* Torka av den med en mjuk trasa som fuktats i en
16sning av vatten och ett milt, neutralt
rengdringsmedel. Vrid ur trasan ordentligt fore
rengdring.

B Medfdljande och extra tillbehor

Anvind endast tillbehor som specifikt anges f6r denna
produkt. Anvindning av otillatna tillbehor skapar risk
for brand, elstétar och personskador.

H Svetslinjer

Du kan se vissa linjer pa utsidan av produkten. Dessa
ar ”svetslinjer” som tillkom vid gjutningsprocessen for
plasten. Det ror sig inte om sprickor eller repor.

M Etikett for musikinstrument

Var medveten om din omgivning ndr du anvdnder
produkten. Undvik speciellt sent pa kvéllen att spela
med en volymniva som kan stéra omgivningen. Sting
fonstren eller anvand horlurar om du vill spela sent pa
kvéllen.

* All reproduktion av innehallet i detta
instruktionshifte, saval delvis som helt, ar
forbjuden. Utover personligt bruk &r allt annat bruk
av innehallet i detta instruktionshéfte férbjudet i
enlighet med upphovsrattslagar utan tillstand fran
CASIO.

« UNDER INGA OMSTANDIGHETER ATAR SIG
CASIO NAGOT SOM HELST ANSVAR
(INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING, SKADOR
FOR FORLORADE INTAKTER, AFFARSAVBROTT,
FORLUST AV INFORMATION) SOM
UPPKOMMER VID BRUK AV ELLER OFORMAGA
ATT BRUKA INSTRUKTIONSHAFTET ELLER
PRODUKTEN, AVEN OM CASIO BLIVIT UPPLYST
OM RISKEN FOR SADANA SKADOR.

* Innehallet i detta instruktionshéfte kan dndras utan
foregdende meddelande.

B Hanteringsforeskrifter for nattillsats

* Anvind ett vigguttag som ar lattillgangligt s att du
snabbt kan koppla ur nittillsatsen nér ett fel uppstér
eller nérhelst sa blir nédvéndigt.

* Nittillsatsen &dr avsedd endast f6r inomhusbruk.
Anvénd den inte pa stéllen dar den kan utséttas for
fukt eller stank. Placera aldrig en vitskefylld
behallare, sdésom en blomvas, ovanpa nittillsatsen.

 Forvara néttillsatsen pa ett torrt stélle.

* Anvind néttillsatsen i en Sppen, val ventilerad
omgivning.

* Tédck aldrig 6ver néttillsatsen med en tidning, duk,
gardin eller liknande foremal.

* Koppla bort nittillsatsen fran vigguttaget om det
digitala pianot inte ska anvdndas under en langre
tid.

* Forsok aldrig att reparera eller pa ndgot satt
modifiera nattillsatsen.

* Nittillsatsens bruksmiljo

Temperatur: 0 till 40°C
Luftfuktighet: 10% till 90% RH

* Uteffektspolaritet: S—@E—&
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Hanteringsféreskrifter for nattillsats

Modell: AD-E24250LW

Lé&s dessa anvisningar.

Forvara dessa anvisningar néra till hands.

Ge akt pa alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvand inte produkten nédra vatten.

Rengdr enbart med en torr trasa.

Placera inte nara element, termostater, spisar eller andra varmekallor (inklusive hégtalare).
Anvand endast fastdon och tillbehdr som anges av tillverkaren.

Overlat allt servicearbete till kvalificerade tekniker. Underhall krévs nar nagot av det féljande intraffar: nar
produkten ar skadad, nar natkabeln eller kontakten ar skadad, nar vatska har spillts pa produkten, nar ett
frammande féremal trangt in i produkten, nar produkten utsatts for regn eller fukt, nar produkten fungerar
onormalt, nar produkten har tappats.

10. Lat inte produkten utséttas for vattendroppar eller stdnkande vétska. Placera inte vatskefyllda féremal pa
produkten.

11. Lat inte den elektriska belastningen dverstiga markspanningen.

12. Kontrollera att omgivningen ar torr innan produkten ansluts till en strémkélla.

13. Kontrollera att produkten ar inriktad pa ratt séatt.

14. Koppla ur produkten under dskvader och nér den inte ska anvandas under en langre tid.

15. Undvik att blockera ventilationshalen pa produkten. Installera produkten i enlighet med tillverkarens
anvisningar.

16. Dra nétkabeln pa ett stélle dar den inte kan trampas pa eller bdjas, speciellt pa stdllen dar andra kontakter
och uttag férekommer, och pa stéllet dar kabeln ansluts till produkten.

17. Nattillsatsen bor anslutas till ett vAgguttag sa nara produkten som mgjligt sa att den kan kopplas ur
omedelbart vid en nbédsituation.

© o NN

Symbolen nedan &r en varning som anger farlig oisolerad sp&nning innanfér produktens hdlje, vilket kan utgéra

risk for elstbtar fér anvandaren.

Symbolen nedan anger att det férekommer viktiga anvisningar for drift och underhall (service) i

dokumentationen som medféljer produkten.
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Bilaga

Tonlista Sanglista
Tonnamn | Programindring | Bankval MSB Nr. | Sangnamn
GRAND PIANO CONCERT 0 0 01 Nocturne Op.9-2
GRAND PIANO MODERN 0 1 02 Fantaisie-Impromptu Op.66
GRAND PIANO CLASSIC 0 2 03 Etude Op.10-3 “Chanson de l'adieu”
GRAND PIANO MELLOW 0 3 04 Etude Op.10-5 “Black Keys”
GRAND PIANO BRIGHT 0 4 05 Etude Op.10-12 “Revolutionary”
ELEC PIANO 4 0 06 Etude Op.25-9 “Butterflies”
FM E.PIANO 5 0 07 Prélude Op.28-7
60'S E.PIANO 4 1 08 Valse Op.64-1 “Petit Chien”
HARPSICHORD 6 0 09 Valse Op.64-2
VIBRAPHONE 11 0 10 Moments Musicaux 3
STRINGS 1 49 0 11 Impromptu Op.90-2
STRINGS 2 48 0 12 Marche Militaire 1 (Duet)
PIPE ORGAN 19 0 13 Friihlingslied [Lieder Ohne Worte Heft 5]
JAZZ ORGAN 17 0 14 Frohlicher Landmann [Album fiir die Jugend]
ELEC ORGAN 1 16 0 15 Von fremden Lindern und Menschen [Kinderszenen]
ELEC ORGAN 2 16 1 16 Traumerei [Kinderszenen]
BASS (LOWER) 1 32 0 17 Tambourin
BASS (LOWER) 2 32 1 18 Menuet BWV Anh.114 [Clavierbiichlein der Anna Magdalena Bach]
19 Inventio 1 BWV 772
20 Inventio 8 BWV 779
21 Inventio 13 BWV 784
22 Praeludium 1 BWV 846 [Das Wohltemperierte Klavier 1]
23 Le Coucou
24 Gavotte
25 Sonatina Op.36-1 1st Mov.
26 Sonatine Op.20-1 1st Mov.
27 Sonate K.545 1st Mov.
28 Sonate K.331 3rd Mov. “Turkish March”
29 Rondo K.485
30 Fiir Elise
31 Marcia alla Turca
32 Sonate Op.13 “Pathétique” 1st Mov.
33 Sonate Op.13 “Pathétique” 2nd Mov.
34 Sonate Op.13 “Pathétique” 3rd Mov.
35 Sonate Op.27-2 “Moonlight” 1st Mov.
36 Rhapsodie 2
37 Waltz Op.39-15 (Duet)
38 Liebestraume 3
39 Blumenlied
40 La Priére d'une Vierge
41 Csikos Post
42 Humoresque Op.101-7
43 Melodie [Lyrische Stiicke Heft 2]
44 Sicilienne Op.78
45 Berceuse [Dolly] (Duet)
46 Arabesque 1
47 La Fille aux Cheveux de Lin [Préludes]
48 Passepied [Suite bergamasque]
49 Gymnopédie 1
50 Je Te Veux
51 Salut d’Amour
52 The Entertainer
53 Maple Leaf Rag
54 L’arabesque [25 Etiiden Op.100]
55 La Styrienne [25 Etiiden Op.100]
56 Ave Maria [25 Ettiden Op.100]
57 Le retour [25 Etiiden Op.100]
58 La chevaleresque [25 Etiiden Op.100]
59 No.13 [Etudes de Mécanisme Op.849]
60 No.26 [Etudes de Mécanisme Op.849]
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Ateranvandningsmarket anger att fsrpackningen éverensstammer
med miljoskyddslagar i Tyskland.

CASIO.

MA1209-A

TR
AP450-SW-1A

CASIO COMPUTER CO.,LTD.
6-2, Hon-machi 1-chome
Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan © 2012 CASIO COMPUTER CO., LTD.
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